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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision n °2015091-0024

signé par
Pour le Préfet, le Directeur Régional Adjoint Responsable de 1' Unité Territoriale des
Bouches- du- Rhone de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I' Emploi

le 01 Avril 2015

Le Préfet de la Région Provence- Alpes- Cote d'Azur
Direction régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I'Emploi (DIRECCTE)
Unité Territoriale des Bouches du Rhone

DECISION PORTANT SUBDELEGATION
DE SIGNATURE du Responsable de 1'Unité
Territoriale des Bouches- du- Rhone de la
Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail
et de 1'Emploi de la Region P.A.C.A. aux
Inspecteurs du Travail en matiere de relations
collectives de travail
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

DIRECCTE Provence-Alpes-Cote d’Azur
Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone

DECISION
PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE

du Responsable de I’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone de la Direction Régionale
des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi de la
Region P.A.C.A. aux Inspecteurs du Travail
en matiére de relations collectives de travail

VU le Décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I’organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi ;

VU le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systeme d’inspection du
travail ;

VU la décision du 07 juillet 2014 du Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence,
de la Consommation, du Travail et de I’Emploi Provence-Alpes-Cote d’Azur, portant
délégation de signature a M. Michel BENTOUNSI, directeur régional adjoint, pour ce qui
releve de ses compétences propres déterminées par des dispositions spécifiques du Code de
travail, du Code rural et du Code de I’action sociale et des familles ;

VU la décision du 18 septembre 2014 portant localisation et délimitation des unités de
controdle et des sections d’inspection du travail pour la région Provence Alpes Cote d’Azur
publiée au R.A.A. le 19 septembre 2014 ;

VU la décision du 1% avril 2015 relative a I’affectation des agents de contrdles dans les
sections et ’organisation des unités de contrdle pour la région Provence Alpes Cote d’Azur ;

VU la décision du 1% avril 2015 relative a I’organisation des unités de contrdle et des intérims
des agents de contrdle ;

VU les dispositions des articles L. 2314-11 et R. 2314-6 du Code du Travail relatifs a la

répartition du personnel dans les colleges €lectoraux et la répartition des sieges entre les
différentes catégories dans la procédure d’élection des délégués du personnel ;
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VU les dispositions des articles L. 2324-13 et R. 2324-3 du Code du Travail relatifs a la
répartition du personnel dans les colleges électoraux et la répartition des sieges entre les
différentes catégories dans la procédure d’€lection au comité d’entreprise ;

DECIDE

Article 1 : Délégation permanente est donnée :
au sein de I’unité de controle n° 13-01 « Rhone Durance » a :

- Madame Marjorie JACQUES, Inspecteur du Travail, 1ere section, n® 13-01-01

- Madame Kristen TAUPIN, Inspecteur du Travail, 3¢eme section n° 13-01-03

- Monsieur Jérome MIGIRDITCHIAN, Inspecteur du Travail, 6eme section n° 13-01-06
- Madame Hélene BEAUCARDET, Inspecteur du Travail, 7eme section n° 13-01-07

- Madame Stéphane TALLINAUD, Inspecteur du Travail, 10éme section n° 13-01-10

au sein de I’unité de controle n° 13-02 « Pays d’Aix » a :

- Monsieur Rémi MAGAUD, Inspecteur du Travail, 1ere section n® 13-02-01

- Madame Fatima GILLANT, Inspecteur du Travail, 4¢éme section n°® 13-02-04

- Madame Noura MAZOUNI, Inspecteur du Travail, Séme section n° 13-02-05

- Madame Ouarda ZITOUNI, Inspecteur du Travail, 7¢éme section n° 13-02-07

- Madame Delphine FERRIAUD, Inspecteur du Travail, 8¢me section n°® 13-02-08
- Madame Magali LENTINI, Inspecteur du Travail, 11¢éme section n°® 13-02-11

- Madame Aline MOLLA, Inspecteur du Travail, 12¢éme section n°® 13-02-12 ;

au sein de ’unité de controéle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » a :

- Monsieur Roland MIGLIORE, Inspecteur du Travail, 2eéme section n° 13-03-02

- Madame Viviane LE ROLLAND DA CUNHA, Inspecteur du Travail S5¢me section
n° 13-03-05

- Monsieur Ivan FRANCOIS, Inspecteur du Travail, 7éme section n° 13-03-07

- Monsieur Jean-Marc BREMOND, Inspecteur du Travail, 8¢me section n°® 13-03-08

au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre » a :
- Madame Marie GUILLEMOT, Inspecteur du Travail, 2eme section n°® 13-04-02

- Madame Catheline SARRAUTE, Inspecteur du Travail, Séme section n° 13-04-05
- Monsieur Khalil EL. BASRI, Inspecteur du Travail, 9¢me section n° 13-04-09
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au sein de ’unité de controle n° 13-05 « Le Port - Euromed » a :

- Madame Julie PINEAU, Inspecteur du Travail, 1ere section n°® 13-05-01

- Madame Véronique GRAS, Inspecteur du Travail, 6eme section n° 13-05-06
- Madame Béatrice BART, Inspecteur du Travail, 8eme section n° 13-05-08

- Madame Dalila RAIS, Inspecteur du Travail, 10°™ section n° 13-05-10

au sein de ’unité de contréle n° 13-06 « Etang de Berre » a :

- Madame Aude FLORNOY, Inspecteur du Travail, 1% section n° 13-06-01

- Monsieur Ghislain BONELLI, Inspecteur du Travail, 3™ section n° 13-06-03

- Madame Daphnée PRINCIPIANO, Inspecteur du Travail, 8¢me section n° 13-06-08
- Madame Cécile AUTRAND, Inspecteur du Travail, 10eme section n° 13-06-10

- Madame Carole OUHAYOUN, Inspecteur du Travail, 11eme section n°® 13-06-11

a I'effet de signer, au nom du Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la

Consommation, du Travail et de ’'Emploi de la région P.A.C.A., les décisions pour lesquelles

le responsable de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone a regu délégation du Directeur

Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I’Emploi de

la région P.A.C.A. dans lesdomaines suivants :

- La répartition du personnel dans les colleges électoraux et la répartition des sieges entre les
différentes catégories dans les procédures d’élection des délégués du personnel et des comités
d’entreprise ;

Article 2 : La décision du 18 décembre 2014 est abrogée a compter de la prise d’effet de la
présente décision.

Article 3 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Bouches-du-Rhone.

A Marseille, le 1°" avril 2015
Le Directeur Régional Adjoint

Responsable, de 1’Unité Territoriale des
Bouches du Rhone

Michel BENTOUNSI
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision n °2015091-0025

signé par
Pour le Préfet, le Directeur Régional Adjoint Responsable de 1' Unité Territoriale des
Bouches- du- Rhone de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I' Emploi

le 01 Avril 2015

Le Préfet de la Région Provence- Alpes- Cote d'Azur
Direction régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I'Emploi (DIRECCTE)
Unité Territoriale des Bouches du Rhone

DECISION relative a l'affectation des agents
de contrdle dans les sections et a 1'organisation
des unités de contrdle
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCIAL

DIRECCTE de Provence-Alpes-Cote d’Azur
Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone

DECISION relative a ’affectation des agents de controle dans les sections
et a I’organisation des unités de controle

Le Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi Provence Alpes Cote
d’Azur, Responsable de I’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone;

Vu le Code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants ;

Vu le décret n° 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection
du travail ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I’organisation et aux missions
des directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de ’emploi ;

Vu le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systéme d’inspection
du travail ;

Vu I’arrété ministériel en date du 26 mai 2014 portant création et répartition des unités de
contrdle ;

Vu larrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création dans chaque
département d’une section d’inspection du travail compétente dans les exploitations,
entreprises et établissements agricoles ;

Vu l'arrété interministériel du 31 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Patrice
RUSSAC en qualité de directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de l'emploi de la région Provence Alpes Cdte d’Azura
compter du 20 aolit 2012 ;
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Vu l'arrété du 24 avril 2014 de Monsieur le Directeur Régional des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de la Région Provence Alpes
Coéte d’Azur, portant subdélégation de signature dans le cadre de ses attributions et
compétences générales a Monsieur Michel BENTOUNSI, directeur régional adjoint,
responsable de I’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone ;

Vu la décision du 18 septembre 2014 portant localisation et délimitation des unités de
contrdle et des sections d’inspection du travail pour la région Provence Alpes Cote d’ Azur
publiée au R.A.A. le 19 septembre 2014 ;

Considérant 1’absence simultanée de plusieurs agents de controle au sein de 1'unité de
controle 13-04, constitutive des difficultés prévues a I’article 6 de la décision du 05 mars
2015 relative a I’affectation des agents de contrdle dans les sections et a I’article 4 relative
a I’organisation et I’intérim des unités de contrdle de la décision du 05 mars 2015 ;

Considérant la saisine, en date du 20 mars 2015, du responsable de 1’unité territoriale des
Bouches du Rhone par le responsable de I’unité de controle 13-04 ;

DECIDE

Article 1 : Les agents de contrdle dont les noms suivent sont chargés de chacune des
sections géographiques de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone chargée des
politiques du travail, de I’emploi de la formation professionnelle et de développement des
entreprises ;

Au sein de ’unité de contréle n° 13-01 « Rhone Durance » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de 1'unité de contréle, Monsieur Bruno PALAORO, Directeur
Adjoint du Travail :

16 section, n° 13-01-01 : Madame Marjorie JACQUES, Inspecteur du Travail ;

28 gection n° 13-01-02 : Madame Isabelle DUPREZ, Contréleur du travail ;

3*Me section n° 13-01-03 : Madame Kristen TAUPIN, Inspecteur du Travail ;

4°™ section n° 13-01-04 : Monsieur Christian BOSSU, Controleur du Travail ;

5% section n° 13-01-05 : Madame Chantal GIRARD, Controéleur du Travail ;

6™ section n° 13-01-06 : Monsieur Jérome MIGIRDITCHIAN, Inspecteur du Travail ;
7°™ section n° 13-01-07 : Madame Hélene BEAUCARDET, Inspecteur du Travail ;
8™ section n° 13-01-08 : Monsieur Pierre PONS, Controéleur du Travail ;

9°™ section n° 13-01-09 : Madame Nicole CAPORALINO, Controleur du Travail ;
10°™ section n® 13-01-10: Madame Stéphane TALLINAUD, Inspecteur du Travail ;

11°™ gection n° 13-01-11: Monsieur Gilles HERNANDEZ, Controleur du Travail ;

12°™ gection n° 13-01-12: Monsieur Didier HOAREAU, Contrdleur du Travail ;
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Au sein de I'unité de controle n° 13-02 « Pays d’Aix » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de I'unit€ de contrdle, Monsieur Alain FAYOL, Directeur
Adjoint du Travail :

1% section n® 13-02-01 : Monsieur Rémi MAGAUD, Inspecteur du Travail ;

2°™ section n° 13-02-02 : Madame Véronique CASTRUCCI, Controleur du Travail ;
3% section n® 13-02-03 : Madame Myriam SZROJT, Contrdleur du Travail ;

4%™ section n° 13-02-04 : Madame Fatima GILLANT, Inspecteur du Travail ;

5™ section n° 13-02-05 : Madame Noura MAZOUNI, Inspecteur du Travail ;
6" section n° 13-02-06 : poste vacant ;

7°M section n° 13-02-07 : Madame Ouarda ZITOUNI, Inspecteur du Travail ;

8°™ section n° 13-02-08 : Madame Delphine FERRIAUD, Inspecteur du Travail ;
9*™ gection n° 13-02-09 : Madame Catherine EZGULIAN, Contréleur du Travail ;
10°™ section n°13-02-10 : Monsieur Hervé CICCOLI, Contrdleur du Travail ;
11°™ section n°® 13-02-11 : Madame Magali LENTINI, Inspecteur du Travail ;

12°™ section n° 13-02-12 : Madame Aline MOLLA, Inspecteur du Travail ;

Au sein de ’unité de contréle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » sont affectés et
placés sous 1’autorité du responsable de I’unité de contrdle, Madame Annick FERRIGNO,
Directrice Adjointe du Travail :

1°® section n°® 13-03-01 : Monsieur Michel POET-BENEVENT, Contrdleur du Travail ;
28me gection n° 13-03-02 : Monsieur Roland MIGLIORE, Inspecteur du Travail ;

3% gection n° 13-03-03 : Monsieur J oseph CORSO, Contrdleur du Travail ;

4%™ section n° 13-03-04 : Monsieur Jean-Pierre VERGUET, Contréleur du Travail ;

5™ section n° 13-03-05 : Madame Viviane LE ROLLAND DA CUNHA, Inspecteur du
Travail ;

6™ section n° 13-03-06 : Monsieur Patrick BABEL, Contrdleur du Travail ;

7°™ gection n° 13-03-07 : Monsieur Ivan FRANCOIS, Inspecteur du Travail ;

8™ section n° 13-03-08 : Monsieur Jean-Marc BREMOND, Inspecteur du Travail ;
9°™ gection n° 13-03-09 : Monsieur Eric CRAYOL, Controleur du Travail ;

10°™ section n°® 13-03-10 : Madame Catherine PLOUE, Contréleur du Travail ;

Page 8 Décision N°2015091-0025 - 03/04/2015



Au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de I'unité de controle, Céline D’ANDREA, Directrice Adjointe

du Travail :

1°* section n° 13-04-01 : Madame Véronique MENGA, Controleur du Travail ;

28 gection n° 13-04-02
3% gection n° 13-04-03
4%™ section n° 13-04-04
5°™ section n° 13-04-05
6™ section n° 13-04-06
78 section n° 13-04-07
8°™ section n® 13-04-08
9™ section n° 13-04-09

: Madame Marie GUILLEMOT, Inspecteur du Travail ;

: Madame Véronique PAULET, Controleur du Travail ;

: poste vacant ;

: Madame Catheline SARRAUTE, Inspecteur du Travail ;

: Madame Patricia GUILLOT, Contrdleur du Travail ;

: Madame Corinne DAIGUEMORTE, Contréleur du Travail ;
: Madame Christine RENALDO, Controleur du Travail ;

: Monsieur Khalil EL BASRI, Inspecteur du Travail ;

10°™ section n°® 13-04-10 : Madame Nelly MANNINO, Contrdleur du Travail ;

Au sein de ’unité de controle n° 13-05 « Le Port - Euromed » sont affectés et placés
sous I’autorité du responsable de 1’unité de controle, Monsieur Brice BRUNIER, Directeur
Adjoint du Travail :

1% section n°® 13-05-01 : Madame Julie PINEAU, Inspecteur du Travail ;

2tMe gection n° 13-05-02 : Madame Christine BOURSIER, Controleur du Travail ;

3°™ section n° 13-05-03
4% section n° 13-05-04
5™ section n° 13-05-05
6"™ section n° 13-05-06
7% section n° 13-05-07
8°™ section n°® 13-05-08
9*™ section n° 13-05-09

: Madame Christelle AGNES, Controleur du Travail ;

: Monsieur Jérome LUNEL, Controleur du Travail ;

: Madame Renée ARNAULT, Controleur du Travail ;

: Madame Véronique GRAS, Inspecteur du Travail ;

: Monsieur Jean-Louis COSIO, Controleur du Travail ;
: Madame Béatrice BART, Inspecteur du Travail ;

: Monsieur Guy GARAIX, Contréleur du Travail ;

10°™ section n° 13-05-10 : Madame Dalila RALIS, Inspecteur du Travail ;

11°™ section n°® 13-05-11 : Madame Brigitte CAZON, Controleur du Travail ;
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Au sein de unité de contréle n° 13-06 « Etang de Berre » sont affectés et placés sous
’autorité du responsable de ’'unité de controle, Monsieur Max NICOLAIDES, Inspecteur
du Travail :

1% section n® 13-06-01 : Madame Aude FLORNOY, Inspecteur du Travail ;

2™ section n° 13-06-02 : poste vacant ;

3% section n® 13-06-03 : Monsieur Ghislain BONELLI, Inspecteur du Travail ;
4*™ gection n° 13-06-04 : Madame Marie-Laure SOUCHE, Controleur du Travail ;

5™ gection n° 13-06-035 : Madame Nathalie OHAN-TCHELEBIAN, Contrdleur du
Travail ;

6™ section n° 13-06-06 : Madame Carine MAGRINI, Controleur du Travail ;

7°M section n° 13-06-07 : Madame Sandra DIRIG, Contrdleur du Travail ;

8™ section n° 13-06-08 : Madame Daphnée PRINCIPIANO, Inspecteur du Travail ;
9°™ gection n° 13-06-09 : Madame Elisabeth COURET, Controleur du Travalil ;
10°™ section n° 13-06-10 : Madame Cécile AUTRAND, Inspecteur du Travail ;

11%™ section n° 13-06-11 : Madame Carole OUHAYOUN, Inspecteur du Travail ;

Article 2: Sur les sections ou les actions d’inspection de la législation du travail sont
confiées a des controleurs du travail, la prise en charge de la continuité du service public
pour les décisions relevant de la compétence exclusive des inspecteurs du travail, en vertu
de dispositions législatives ou réglementaires, est assurée par les inspecteurs du travail
appartenant a la méme unité de contrdle, dans la limite de trois sections par inspecteur,
hors situation d’intérim et situations exceptionnelles.

Article 3 : Conformément aux dispositions de ’article R.8122-11-1° du Code du travail,
les pouvoirs de décision administrative, relevant de la compétence exclusive d’un
inspecteur du travail, sont confiés pour les sections suivantes aux inspecteurs
mentionnés ci-dessous :

Au sein de ’unité de controle n° 13-01 « Rhone Durance » :

zéme

oLa section : I'inspecteur du travail de la 1 section ;

o La 4°™ section : I'inspecteur du travail de la 7°™ section ;

5eme 6™ section ;

oLa section : ’inspecteur du travail de la

o La 8™ section : I'inspecteur du travail de la 3™ section ;

o La 9°™ section : I'inspecteur du travail de la 7°™ section ;

o La 11°™ section : I'inspecteur du travail de la 10°™ section ;

o La 12°™ section : 'inspecteur du travail de la 6™ section ;
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Au sein de ’unité de controle n° 13-02 « Pays d’Aix » :

2émc

ola section : I’inspecteur du travail de la 1" section ;

3 eme

ola section : I’inspecteur du travail de la 4% section ;

9éme

ola section : I’inspecteur du travail de la 8°™ section ;

o La 10°™ section : Iinspecteur du travail de la 5™ section ;

o La 6™ section : I'inspecteur du travail de la 12°™ section ;

Au sein de I’unité de controle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » :

o Les 17 et 3™ sections : I’inspecteur du travail de la 2°™ section ;

oLla 4éme Sémc

section : I’Inspecteur du travail de la section ;

o Les 6°™ et 9°™ sections : I’inspecteur du travail de la 7°™ section ;

o La 10°™ section : I'Inspecteur du travail de la 8" section ;

Au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre » :

o Les 1% et 10°™ sections : I'inspecteur du travail de la 2°™ section ;

o Les 3°™ | 4™ et 6™ section : I’inspecteur du travail de la 5™ section ;

o Les 7™ et 8"™ section : I"inspecteur du travail de la 9™ section ;

Au sein de ’unité de controle n° 13-05 « Le Port - Euromed » :

o Les 2°™ et 3™ sections : I'inspecteur du travail de la 1% section ;

6éme

o Les 4°™ et 5°™ sections : I'inspecteur du travail de la section ;

Séme

o Les 7°™ et 9°™ sections : I'inspecteur du travail de la section

Oémc

o La 11°™ section : I'inspecteur du travail de la 1 section ;

Au sein de I’unité de contréle n° 13-06 « Etang de Berre » :

1 eme

o La 2™ section : I'inspecteur du travail de la 1 section ;

o La 4™ section : I'inspecteur du travail de la 1™ section
o La 5™ section : I'inspecteur du travail de la 3™ section

o La 6™ section : I'inspecteur du travail de la 10°™ section

o Les 9™, et 7°™ sections : I’inspecteur du travail de la 8™ section ;
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Article 4 : Conformément aux dispositions de I’article R.8122-11-2° du Code du travail,
sans préjudice des attributions des agents de contrdle concernant le suivi de I’ensemble des
établissements de la section sur laquelle ils sont affectés, la prise en charge de la
continuité du service public, dans les mémes conditions par les inspecteurs du travail
précités, s’applique également aux établissements de plus de cinquante salariés, dont
le controle ne serait pas assuré intégralement par les contréleurs du travail.

Article 4 bis : En application de Darticle 6 de la présente décision, il est dérogé aux
dispositions des articles 3 et 4 dans les modalités suivantes :

® Les pouvoirs de décision administrative, relevant de la compétence exclusive d’un
inspecteur du travail, sont confiés pour la 7™ section de I’Unité de contrdle 13-04, a
I’inspecteur du travail de la 11°™ section de 1’unité de controle 13-06.

® Les pouvoirs de décision administrative, relevant de la compétence exclusive d’un
inspecteur du travail, sont confiés pour la 8™ section de 1’Unité de contrdle 13-04, a
I’inspecteur du travail de la 3*™ section de 1’unité de controle 13-06.

® Les pouvoirs de décision administrative, relevant de la compétence exclusive d’un
inspecteur du travail, sont confiés pour la 9™ section de 1’Unité de contrdle 13-04, a
I'inspecteur du travail de la 1 section de I"unité de contrdle 13-06.

® Le suivi des établissements de plus de 50 salariés dont le contrdle ne serait pas assuré
intégralement par le controleur du travail de la 8°™ section de 1'unité de controle 13-
04, est assuré par I'inspecteur du travail de la 2™ section de 1’unité de contrdle 13-04.

e Le suivi des établissements de plus de 50 salariés relevant de la compétence de
9™ section de 1'unité de contrdle 13-04, est assuré par

I’inspecteur du travail de la
I’inspecteur du travail de la 2°™ section de I’unité de contrdle 13-04.

Article 5 : En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs des inspecteurs du
travail désignés a I’article 1 ci-dessus, I’intérim est organisé selon les modalités ci-apres :

Au sein de I’unité de contréle n° 13-01 « Rhone Durance » :

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 1% section est assuré par 1'Inspecteur du
travail de la 10" section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’Inspecteur du travail de la 3™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 7™ section.

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 3% gection est assuré par I'Inspecteur du
travail de la 1°° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'Inspecteur du travail de la 7°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 6™ section.

o L’intérim de 'inspecteur du travail de la 6™ section est assuré par I'Inspecteur du
travail de la 7°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’Inspecteur du travail de la 18 section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 10°™ section.

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 7™ section est assuré par I'Inspecteur du

travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par

I’Inspecteur du travail de la 10" section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de

ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3™ section.
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o

L’intérim de ’inspecteur du travail de la 10°™ section est assuré par I’Inspecteur du

travail de la 3°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’Inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 1 section.

Au sein de ’unité de controle n° 13-02 « Pays d’Aix » :

o

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 1 section est assuré par I’Inspecteur du

travail de la 8™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’Inspecteur du travail de la 4¥™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par ’inspecteur du travail de la 12" section.

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 4™ section est assuré par 1’inspecteur du
travail de la 12°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 1 section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 7™ section.

L’intérim de 1’inspecteur du travail de la 5™ section est assuré par 1’inspecteur du
travail de la 7°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 12°™ section ou, en cas d’absence ou d’empechement de
ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11°™ section.

L’intérim de ’inspecteur du travail de la 6™ section est assuré par 1’inspecteur du
travail de la 12°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 7°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 11°™ section.

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 7 “Me section est assuré par I’inspecteur du
travail de la 4°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 8™ section.

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 8™ section est assuré par I’inspecteur du
travail de la 1°° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 11°™ section ou, en cas d’absence ou d’empechement de
ce dernier par I'inspecteur du travail de la 5™ section.

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 11°™ section est assuré par I’inspecteur du
travail de la 5™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la ™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du travail de la 1 section.

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 12°™ section est assuré par 1’inspecteur du
travail de la 11°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de 7°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 4™ section.

Au sein de I’unité de controle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » :

@)

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 2°M¢ gection est assuré par ’inspecteur du
travail de la 5™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de 8™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 7™ section.

L’intérim de 1’inspecteur du travail de la 5" section est assuré par I’inspecteur du
travail de la 2°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
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I'inspecteur du travail de 7°™

dernier par I’inspecteur du travail de la

section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce

8" section.

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 7°™ section est assuré par I’inspecteur du
travail de la 8™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de 5% section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 2" section.

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 8™ section est assuré par I’inspecteur du

travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par

I’inspecteur du travail de 2™ gection ou, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce

dernier par ’inspecteur du travail de la 5 Section.

Au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre » :
o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 2°™

section est assuré par 1’inspecteur du
travail de la 5™ section ;

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 5°™

section est assuré par 1’inspecteur du
travail de la 2°™ section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 7°™

I’article 4 bis, est assuré par I’inspecteur du travail de la

section, affecté dans les conditions de
5°"¢ section ;
8" section, affecté dans les conditions de
28Me ection ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la

I’article 4 bis, est assuré par I’inspecteur du travail de la
9°™ section, affecté dans les conditions de
28Me ection ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la
I’article 4 bis, est assuré par 1’inspecteur du travail de la

Au sein de ’unité de controle n° 13-05 « Le Port - Euromed » :

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 1°® section est assuré par I’inspecteur du travail
de la section 10"™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 8™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 6™ section.

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la section 6™ est assuré par I’inspecteur du
travail de la section 1°° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur du travail de la 10" section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 8™ section.

o L’intérim de 1’inspecteur du travail de la section 8™ est assuré par I’inspecteur du
travail de la section 6°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la section 1°° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 10°™ section.

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 10 section est assuré par I’inspecteur du

travail de la 8™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par

I’inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce

dernier, par I’inspecteur du travail de la 17 section.
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Au sein de I’unité de controle n° 13-06 « Etang de Berre » :

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 11" section est assuré par I’inspecteur du
travail de la section 3™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par l'inspecteur du travail de la section 10 section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 1’inspecteur du travail de la 1% section, ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 8™
section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 8™ section est assuré par I’inspecteur du

travail de la section 11°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce

dernier, par I'inspecteur du travail de la section 3™ section. ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 10" section, ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 1 section

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 10" section est assuré par I’inspecteur du
travail de la section 1° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I'inspecteur du travail de la section 8™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11°™ section, ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 3™
section.

Article 6 : En cas de difficultés rencontrées au sein d’une unité de contrdle pour appliquer
les modalités fixées aux articles 3, 4 et 5 de la présente décision le responsable de 1’unité
territoriale peut décider, sur saisine du responsable de I'unité de controle concerné, de
confier I’intérim d’un agent a un de ses collegues d’une autre unité de controle.

Article 7 : Conformément aux dispositions de 1’article R. 8122-10 du Code du travail, les
agents mentionnés a I’article 1 peuvent participer aux actions d’inspection de la l1égislation
du travail, sur le territoire de I'unité territoriale a laquelle est rattachée 1’unité de contrdle,
ou ils sont affectés ;

Article 8 : La présente décision annule et remplace la décision du 05 mars 2015 a compter

du 1" avril 2015.

Article 9 : Le Directeur Régional Adjoint, de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Provence Alpes Cote d’ Azur,
Responsable de I’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhoéne, est chargé de 1’exécution de la
présente décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Bouches-du-Rhone.

Fait 2 Marseille, le 1° avril 2015
P/ le DIRECCTE et par délégation,
Le Directeur Régional Adjoint

Responsable de 1’ Unité Territoriale des
Bouches-du-Rhone

Michel BENTOUNSI
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Libersd = Egalité = Eravernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision n °2015091-0026

signé par
Pour le Préfet, le Directeur Régional Adjoint Responsable de 1' Unité Territoriale des
Bouches- du- Rhone de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de I' Emploi

le 01 Avril 2015

Le Préfet de la Région Provence- Alpes- Cote d'Azur
Direction régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I'Emploi (DIRECCTE)
Unité Territoriale des Bouches du Rhone

Décision relative a 'organisation des unités de
contrdle et des intérims des agents de contrdle
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E,

Liberté « Bgalit » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCIAL

DIRECCTE de Provence-Alpes-Cote d’ Azur
Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone

Décision relative a I’organisation des unités de controle
et des intérims des agents de controle

Le Directeur Régional Adjoint, de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi Provence Alpes Cote
d’Azur, Responsable de I’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone ;

Vu le Code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants ;

Vu le décret n® 2003-770 du 20 aott 2003 portant statut particulier du corps de 1’inspection
du travail ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I’organisation et aux missions
des directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de ’emploi ;

Vu le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systéme d’inspection
du travail ;

Vu I'arrété ministériel en date du 26 mai 2014 portant création et répartition des unités de
contrdle ;

Vu l'arrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création dans chaque
département d’une section d’inspection du travail compétente dans les exploitations,
entreprises et établissements agricoles ;

Vu l'arrété interministériel du 31 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Patrice
RUSSAC en qualit¢ de directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de l'emploi de la région Provence Alpes Cdte d’Azura
compter du 20 aout 2012 ;
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Vu l'arrété du 24 avril 2014 de Monsieur le Directeur Régional des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de la Région Provence Alpes
Cote d’Azur, portant subdélégation de signature dans le cadre de ses attributions et
compétences générales a Monsieur Michel BENTOUNSI, directeur régional adjoint,
responsable de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone ;

Vu la décision du 18 septembre 2014 portant localisation et délimitation des unités de
contrdle et des sections d’inspection du travail pour la région Provence Alpes Cote d’ Azur
publiée au R.A.A. le 19 septembre 2014 ;

Vu la décision du 1 avril 2015 relative a 1’affectation des agents de controles dans les
sections et 1’organisation des unités de controle pour la région Provence Alpes Cote
d’Azur ;

Considérant 1’absence simultanée de plusieurs agents de contrdle au sein de 1'unité de
controle 13-04, constitutive des difficultés prévues a ’article 6 de la décision du 05 mars
2015 relative a I’affectation des agents de controle dans les sections et a I’article 4 relative
a I’organisation et I’intérim des unités de contrdle de la décision du 05 mars 2015 ;

Considérant la saisine, en date du 20 mars 2015, du responsable de I'unité territoriale des
Bouches du Rhone par le responsable de I’unité de controle 13-04 ;

DECIDE

Article 1 : Les agents de contrdle dont les noms suivent sont chargés de chacune des
sections géographiques de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone chargée des
politiques du travail, de I’emploi de la formation professionnelle et de développement des
entreprises ;

Au sein de ’unité de contréle n° 13-01 « Rhéne Durance » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de 1’'unité de contréle, Monsieur Bruno PALAORO, Directeur
Adjoint du Travail :

1°™ section, n° 13-01-01 : Madame Marjorie JACQUES, Inspecteur du Travail ;

2°Me gection n° 13-01-02 : Madame Isabelle DUPREZ, Controleur du travail ;

3% gection n° 13-01-03 : Madame Kristen TAUPIN, Inspecteur du Travail ;

4%™ section n® 13-01-04 : Monsieur Christian BOSSU, Contrdleur du Travail ;

5% gection n° 13-01-05 : Madame Chantal GIRARD, Contréleur du Travail ;

6™ section n° 13-01-06 : Monsieur Jérdbme MIGIRDITCHIAN, Inspecteur du Travail ;
7°™ section n° 13-01-07 : Madame Hélene BEAUCARDET, Inspecteur du Travail ;
8™ section n° 13-01-08 : Monsieur Pierre PONS, Controéleur du Travail ;

9°™ gection n° 13-01-09 : Madame Nicole CAPORALINO, Contrdleur du Travail ;

10°™ section n° 13-01-10: Madame Stéphane TALLINAUD, Inspecteur du Travail ;
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11°™ section n° 13-01-11: Monsieur Gilles HERNANDEZ, Controleur du Travail ;

12°™ section n° 13-01-12: Monsieur Didier HOAREAU, Contrdleur du Travail ;

Au sein de I'unité de controle n° 13-02 « Pays d’Aix » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de I'unit€ de contrdle, Monsieur Alain FAYOL, Directeur
Adjoint du Travail :

1% section n® 13-02-01 : Monsieur Rémi MAGAUD, Inspecteur du Travail ;

2°™ section n° 13-02-02 : Madame Véronique CASTRUCCI, Controleur du Travail ;
3% section n® 13-02-03 : Madame Myriam SZROJT, Controleur du Travail ;

4*™ section n° 13-02-04 : Madame Fatima GILLANT, Inspecteur du Travail ;

5™ gection n® 13-02-05 : Madame Noura MAZOUNI, Inspecteur du Travail ;

6™ section n° 13-02-06 : poste vacant ;

7°M section n° 13-02-07 : Madame Ouarda ZITOUNI, Inspecteur du Travail ;

8™ section n° 13-02-08 : Madame Delphine FERRIAUD, Inspecteur du Travail ;
9*™M gection n° 13-02-09 : Madame Catherine EZGULIAN, Controéleur du Travail ;
10°™ section n°13-02-10 : Monsieur Hervé CICCOLL, Contrdleur du Travail ;
11°™ section n° 13-02-11 : Madame Magali LENTINI, Inspecteur du Travail ;

12°™ section n° 13-02-12 : Madame Aline MOLLA, Inspecteur du Travail ;

Au sein de ’unité de contréle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » sont affectés et
placés sous 1’autorité du responsable de I’unité de contrdle, Madame Annick FERRIGNO,
Directrice Adjointe du Travail :

1°® section n° 13-03-01 : Monsieur Michel POET-BENEVENT, Contrdleur du Travail ;
28me gection n° 13-03-02 : Monsieur Roland MIGLIORE, Inspecteur du Travail ;

3% gection n° 13-03-03 : Monsieur J oseph CORSO, Contrdleur du Travail ;

4%™ section n° 13-03-04 : Monsieur Jean-Pierre VERGUET, Contréleur du Travail ;

5™ section n° 13-03-05 : Madame Viviane LE ROLLAND DA CUNHA, Inspecteur du
Travail ;

6™ section n° 13-03-06 : Monsieur Patrick BABEL, Contrdleur du Travail ;
7°™ section n° 13-03-07 : Monsieur Ivan FRANCOIS, Inspecteur du Travail ;
8™ section n° 13-03-08 : Monsieur Jean-Marc BREMOND, Inspecteur du Travail ;

9°™ gection n° 13-03-09 : Monsieur Eric CRAYOL, Controleur du Travail ;
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10°™ section n° 13-03-10 : Madame Catherine PLOUE, Controleur du Travail ;

Au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de I'unité de controle, Céline D’ANDREA, Directrice Adjointe

du Travail :

1°® section n° 13-04-01 : Madame Véronique MENGA, Controleur du Travail ;

2°me section n° 13-04-02

3*Me section n° 13-04-03

4°™ section n° 13-04-04

5™ section n° 13-04-05
6™ section n° 13-04-06
78 section n° 13-04-07
8°™ section n® 13-04-08
9™ section n° 13-04-09

: Madame Marie GUILLEMOT, Inspecteur du Travail ;

: Madame Véronique PAULET, Controleur du Travail ;

Poste vacant ;

: Madame Catheline SARRAUTE, Inspecteur du Travail ;

: Madame Patricia GUILLOT, Contrdleur du Travail ;

: Madame Corinne DAIGUEMORTE, Controleur du Travail ;
: Madame Christine RENALDO, Controleur du Travail ;

: Monsieur Khalil EL BASRI, Inspecteur du Travail ;

10°™ section n°® 13-04-10 : Madame Nelly MANNINO, Controleur du Travail ;

Au sein de ’unité de controle n° 13-05 « Le Port - Euromed » sont affectés et placés
sous I’autorité du responsable de 1’unité de controle, Monsieur Brice BRUNIER, Directeur

Adjoint du Travail :

1% section n° 13-05-01 : Madame Julie PINEAU, Inspecteur du Travail ;

28M section n° 13-05-02 : Madame Christine BOURSIER, Controleur du Travail ;

3*™ section n° 13-05-03
4% section n° 13-05-04
5™ section n° 13-05-05
6"™ section n° 13-05-06
7°™ section n° 13-05-07
8°™ section n° 13-05-08
9*™ section n° 13-05-09

: Madame Christelle AGNES, Controleur du Travail ;

: Monsieur Jérome LUNEL, Controleur du Travail ;

: Madame Renée ARNAULT, Controleur du Travail ;

: Madame Véronique GRAS, Inspecteur du Travail ;

: Monsieur Jean-Louis COSIO, Controleur du Travail ;
: Madame Béatrice BART, Inspecteur du Travail ;

: Monsieur Guy GARAIX, Contréleur du Travail ;

10°™ section n°® 13-05-10 : Madame Dalila RAIS, Inspecteur du Travail ;

11°™ section n°® 13-05-11 : Madame Brigitte CAZON, Controleur du Travail ;
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Au sein de I’unité de contréle n° 13-06 « Etang de Berre » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de I'unité de contrdle, Monsieur Max NICOLAIDES, Inspecteur
du Travail :

1°™ section n° 13-06-01 : Madame Aude FLORNOY, inspecteur du Travail;

2°™ section n° 13-06-02 : poste vacant ;

3%™ section n® 13-06-03 : Monsieur Ghislain BONELLI, Inspecteur du Travail ;

4°™ gection n° 13-06-04 : Madame Marie-Laure SOUCHE, Controleur du Travail ;

5% gection n° 13-06-05 : Madame Nathalie OHAN-TCHELEBIAN, Contrdleur du

Travail ;

6°™ section n° 13-06-06 : Madame Carine MAGRINI, Controleur du Travail ;

7°™ section n°® 13-06-07 : Madame Sandra DIRIG, Contrdleur du Travail ;

8°™ section n°® 13-06-08 : Madame Daphnée PRINCIPIANO, Inspecteur du Travail ;

9*™ section n°® 13-06-09 : Madame Elisabeth COURET, Controleur du Travail ;

10°™ section n°® 13-06-10 : Madame Cécile AUTRAND, Inspecteur du Travail ;

11°™ section n°® 13-06-11 : Madame Carole OUHAYOUN, Inspecteur du Travail ;

Article 2: Sauf pour les décisions relevant de la compétence exclusive des inspecteurs du
travail, dont les modalités de suppléance et d’intérim sont régies par décision du 1" avril
2015 relative a I’affectation des agents de contrdle dans les sections et a I’organisation des
unités de controle, pour toutes les autres actions d’inspection de la l€gislation du travail, en
cas d’absence ou d’empéchement d’un agent de contrdle (inspecteur ou contrdleur),
I’intérim de cet agent de contrdle est assuré selon les modalités ci-apres :

Au sein de ’unité de controle n° 13-01 « Rhone Durance » :

o

L’intérim de I’agent de contrdle de la 1¥™ section est assurée par 1’agent de controle de

la 2°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, 'intérim est assuré
par I’agent de contrdle affecté a la 3™ section, ou a défaut par celui de la 4™
section, ou a défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 6™

. N z . cme : BN z . cme :
section, ou a défaut par celui de la 77 section, ou a défaut par celui de la 8" section,
ou 2 défaut par celui de la 9™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a
défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 12°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 2°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la lere section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, 1’intérim est
assuré par l’agent de contrdle affecté a la 3°™ section, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, I'intérim est assuré par 1’agent de contrdle affecté a la
4°™ gection, ou 2 défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 6™
section, ou a défaut par celui de la 7™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section,
ou 2 défaut par celui de la 9™ section, ou a défaut par celui de la 10™™ section, ou a
défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 12°™ section .
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L’intérim de I’agent de contrdle de la 3°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 4°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté 2 la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 6™
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou 2 défaut par celui de la 8™
section, ou a défaut par celui de la 9" section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou A défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 12°™
section, ou a défaut par celui de la 1% section, ou a défaut par celui de la 2°™ section.

OCH]C

L’intérim de I’agent de contrdle de la 4™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 5™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 6™ section, ou a défaut par celui de la 7°™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de la 12°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1°® section,
ou 2 défaut par celui de la 2™ section, ou 2 défaut par celui de la 3™ section.

Oeme lcme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 5™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 6™ section, en cas d’absence ou d’ empechement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté 2 la 7™ section, ou a défaut par celui de la geme
section, ou a défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou A défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 12°™
section, ou 2 défaut par celui de la 1% section, ou a défaut par celui de la 2°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 3°™ section, ou a défaut par celui de la 4°™ section.
L’intérim de I’agent de contrdle de la 6™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 8°™ section, ou 2 défaut par celui de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 11°™
section, ou A défaut par celui de la 12°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1% section,
ou 2 défaut par celui de la 2™ section, ou 2 défaut par celui de la 3°™ section, ou 2
défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 7°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 8°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou A défaut par celui de la 11°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de la 1°° section, ou a défaut par celui de la 2°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou 2
défaut par celui de la 5°™ section, ou 2 défaut par celui de la 6™ section.

2éme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 8“™° section est assurée par ’agent de contrdle
de la 9°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, Iintérim est
assuré par I’ agent de contrdle affecté a la 10°™ section, ou a défaut par celui de la
11°™ section, ou a défaut par celui de la 12°™ section, ou a défaut par celui de la 1°®
section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou & défaut par celui de la 3™ section,
ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section, ou 2
défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 7°™ section.

L’intérim de I’agent de controle de la 9°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 10°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par ’agent de controle affecté a la 11°™ section, ou a défaut par celui de la
12°™ section, ou a défaut par celui de la 1” section, ou a défaut par celui de la 2™
section, ou a défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la 4°™ section,
ou a défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou 2
défaut par celui de la 7°"° section, ou a défaut par celui de la 8™ section.
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O

L’intérim de 1’agent de contrdle de la 10°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 11°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 12°™ section, ou a défaut par celui de la 1o
section, ou a défaut par celui de la 2™ section, ou a défaut par celui de la 3™
section, ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2 défaut par celui de la 7™ section, ou 2
défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9™ section.

L’intérim de 1’agent de contrdle de la 11°™ section est assurée par ’agent de contrdle
de la 9°™ section, en cas d’absence ou d’e mpéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté 2 la 12°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de Ja 2°™ section, ou a défaut par celui de la 3°™
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5™ section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2 défaut par celui de la 7°™ section, ou a
défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section.

L’intérim de 1’agent de controle de la 12°™ section est assurée par 1’agent de controle de
la 8™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est assuré
par I’agent de controle affecté a la 1° section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou
a défaut par celui de la 3°™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut
par celui de la 5™ section, ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2 défaut par celui
de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 9°™ section, ou 2 défaut par celui de la
10°™ section, ou 2 défaut par celui de la 11°™ section.

Au sein de I’unité de contréle n° 13-02 « Pays d’Aix »

@)

L’intérim de 1’agent de controle de la 1°* section est assurée par I"agent de contrdle de
la 2°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est assuré
par I’agent de controle affecté 2 la 3% section, ou 2 défaut par celui de la 4°™
section, ou a défaut par celui de la section ou a défaut par celui de la
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section,
ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou défaut par celui de la 10°™ section, ou a
défaut par celui de la 11°™ section, ou A défaut par celui de la 12°™ section.

5€m6 6eme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 2°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 3°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, ’intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté 2 la 4°™ section, ou a défaut par celui de la 5¢me
section, ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 7
section, ou 2 défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 10°™ section, ou & défaut par celui de la 11°™ section, ou 2
défaut par celui de la 12°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1°™ section.

eme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 3°™¢ section est assurée par ’agent de contrdle
de la 4°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, Iintérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 5™ section, ou a défaut par celui de la 6"
section, ou 2 défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 8™
section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 10™
section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de la 1° section, ou a défaut par celui de la 2°™ section.

lemc 2€m€

L’intérim de I’agent de contrdle de la 4°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 5™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 6™ section, ou 2 défaut par celui de la 7°™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9°™
section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 11°™
section, ou a défaut par celui de la 12°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1° section,
ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou & défaut par celui de la 3™ section.
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L’intérim de I’agent de controle de la 5% gection est assurée par I’agent de contrdle

de la 6™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 8™
section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou A défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 12°™
section, ou 2 défaut par celui de la 1% section, ou a défaut par celui de la 2°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 3°™ section, ou a défaut par celui de la 4°™ section.

Oeme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 6™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté 2 la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9°™
section, ou 2 défaut par celui de la_10°™ section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de la 12 e section, ou a défaut par celui de la 17 section,
ou 2 défaut par celui de la 2™ section, ou 2 défaut par celui de la 3™ section, ou 2
défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5™ section.

1 eme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 7°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 8™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou 2 défaut par celui de la 12°™
section, ou 2 défaut par celui de la 1 section, ou a défaut par celui de la 2™ section,
ou 2 défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou 2
défaut par celui de la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 8™ section est assurée par I’agent de controle
de la 9°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, Iintérim est
assuré par I agent de controle affecté a la 10°™ section, ou a défaut par celui de la
11™ section, ou a défaut par celui de la 12°™ section, ou a défaut par celui de la 1°®
section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou & défaut par celui de la 3™ section,
ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section, ou A
défaut par celui de la 6°™ section, ou a défaut par celui de la 7°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 9°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 10°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par ’agent de controle affecté a la 11°™ section, ou a défaut par celui de la
12°™ section, ou a défaut par celui_ de la 1 section, ou a défaut par celui de la 2™
section, ou a défaut par celui de la 3™ section, ou & défaut par celui de la 4™ section,
ou 2 défaut par celui de la 5™ section, ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2
défaut par celui de la 7°™ section, ou & défaut par celui de la 8™ section.

L’intérim de 1’agent de contrdle de la 10°™ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 11°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté a la 12°™ section, ou a défaut par celui de la 1°°
section, ou 2 défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 3°™
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5" section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2 défaut par celui de la 7°™ section, ou a
défaut par celui de la 8™ section, ou 2 défaut par celui de la 9™ section.

L’intérim de ’agent de contrdle de la 11°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 12°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté A la 1 section, ou a défaut par celui de la pime
section, ou a défaut par celui de la 3*™ section, ou a défaut par celui de la 4°™
section, ou a défaut par celui de la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou 2 défaut par celui de la 7™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou 2
défaut par celui de la 9™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section.
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L’intérim de 1’agent de contrdle de la 12°™ section est assurée par ’agent de contrdle
de la 1°* section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 3eme
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5°™
section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 7™ section,
ou 2 défaut par celui de la 8™ section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou 2
défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 11°™ section.

Au sein de I’unité de controle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune »

o

L’intérim de I’agent de contrdle de la 1™ section est assurée par 1’agent de controle de
la 2°™ section, en cas d’absence ou d’ emgechement de ce dernier, I'intérim est assuré
par I’agent de controle affecté 2 la 3% gection, ou A défaut par celui de la 4°™

section, ou a défaut par celui de la 6™

section, ou a défaut par celui de Ja 5™
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 8°™ section,

ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section.
L’intérim de 1’agent de contrdle de la 2™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 3"™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est

assuré par 1’agent de controle affecté a la 4°™ section, ou a défaut par celui de la 5™
eme

section, ou a défaut par celui de la 6" section, ou a défaut par celui de la 77 section,
ou 2 défaut par celui de la 8™ section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou 2
défaut par celui de la 10°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1 section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 3°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 4°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 5°™ section, ou 2 défaut par celui de la 6™
section, ou 2 défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 8™
section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou A défaut par celui de la 1% section, ou & défaut par celui de la 2°™ section.

L’intérim de I’agent de contréle de la 4" section est assurée par I’agent de contrdle
de la 5™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 6™ section, ou a défaut par celui de la 7ome
section, ou a défaut par celui de la 8" section, ou a défaut par celui de la 9°™°
section, ou A défaut par celui de la 10°™ section, ou 2 défaut par celui de la 1% section,

ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 3™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 5°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 6°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, ’intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté 2 la 7°™ section, ou a défaut par celui de la gome
section, ou 2 défaut par celui de la 9™ section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou & défaut par celui de la 1°® section, ou a défaut par celui de la 2°™ section,
ou a défaut par celui de la 3°™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 6" section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par ’agent de controle affecté 2 la 8" section, ou a défaut par celui de la geme
section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou 2 défaut par celui de la
section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 3°™ section,
ou a défaut par celui de la 4™ section, ou 4 défaut par celui de la 5°™ section.

16[‘6

L’intérim de I’agent de contrdle de la 7°™ section est assurée par ’agent de contrdle

de la 8°™ section, en cas d’absence ou d’empechement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté a la 9°™ section, ou 2 défaut par celui de la 10°™
section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a défaut par celui de la 2°™ section,

ou 2 défaut par celui de la 3™ section, ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou 2
défaut par celui de la 5°™ section, ou 2 défaut par celui de la 6™ section.
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L’intérim de I’agent de controle de la 8°™ section est assurée par I’agent de contrdle

de la 9°™ section, en cas d’absence ou d’e mpéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de la 2™ section, ou a défaut par celui de la 3™
section, ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2 défaut par celui de la 7°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 9°™¢ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 10°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de contrdle affecté a la 1 section, ou a défaut par celui de la 2™
section, ou a défaut par celui de la 3™ section, ou 2 défaut par celui de la 4°™
section, ou a défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section.

L’intérim de 1’agent de contrdle de la 10°™ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 1° section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, ’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 3™
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la
section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 7°™ section,
ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9™ section.

56me

Au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre »

@)
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L’intérim de 1’agent de contrdle de la 1°° section est assurée par ’agent de contrdle de
la 10°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est assuré
par I'agent de contrdle affecté a la 9" section, ou a défaut par celui de la geme
section, ou a défaut par celui de la 7™ section, ou 2 défaut par celui de la 6™
section, ou a défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section,
ou a défaut par celui de la 3°™ section, ou a défaut par celui de la 2°™ section.

L’intérim de I’agent de controle de la 2°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 1% section, en cas d’absence ou d’ empechement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de contrdle affecté 2 la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou 2 défaut par celui de la 7°™
section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5™ section,
ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3°™ section.

L’intérim de ’agent de contrdle de la 3°™ section est assurée par 1’agent de controle
de la 2°™ section, en cas d’absence ou d’ empechement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté 2 la 1° section, ou a défaut par celui de la 105
section, ou a défaut par celui de la 9™ section, ou a défaut par celui de la 8™
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou 2 défaut par celui de la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 4°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 4°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 3°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’ agent de controle affecté A la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 1o
section, ou 2 défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui_de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 8™ 7°™ section,

section, ou A défaut par celui de la
ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la

5™ section.
L’intérim de I’agent de contrdle de la 5°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 4°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 3°™ section, ou a défaut par celui de la 2°™
section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou a défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section,
ou a défaut par celui de la 7™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section.
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L’intérim de I’agent de controle de la 6™ section est assurée par I’agent de contrdle

de la 5™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté 2 la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3°™
section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 1% section,
ou 2 défaut par celui de la 10°™ section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou a
défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 7™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 7°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 6™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 4°™
section, ou a défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la
section, ou 2 défaut par celui de la 1°° 0™ section,
ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la

2eme

section, ou a ‘défaut par celui de la 1
8“™ section.
L’intérim de I’agent de contrdle de la 8™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 6 section, ou 2 défaut par celui de la 5™
section, ou a défaut par celui de la 4" section, ou a défaut par celui de la
section, ou 2 défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 1° section,
ou a défaut par celui de la 10" section, ou a défaut par celui de la 9™ section.

3eme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 9°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, 1’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 3™ section,
ou A défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a
défaut par celui de la 10°™ section.

L’intérim de 1’agent de contrdle de la 10°™ section est assurée par 1’agent de controle
de la 8™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, 1’intérim est
assuré par I’agent de contrdle affecté a la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 7"
section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5™
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3™ section,
ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 17 section.

Au sein de I’unité de controle n° 13-05 « Le Port - Euromed »

o

L’intérim de I’agent de contrdle de la 1¥™ section est assurée par 1’agent de controle de
la 6°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est assuré
par I’agent de controle affecté a la 10°™ section, ou 2 défaut par celui de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou 2 défaut par celui de la 7°™
section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a défaut par celui de la
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3™ section,
ou a défaut par celui de la 2°™ section.

¢me eme
1 5

L’intérim de I’agent de contrdle de la 2°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 1% section, en cas d’absence ou d’em echement de ce dernier, I'intérim est
assuré par l’agent de contrdle affecté a la_ 11" section, ou a défaut par celui de la
10°™ section, ou a défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 8°™
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou 2 défaut par celui de la 5™ section, ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou 2
défaut par celui de la 3™ section.
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L’intérim de I’agent de contrdle de la 3°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 2°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 1% section, ou a défaut par celui de la 11°™
section, ou & défaut par celui de la 10°me section, ou a défaut par celui de la 9°™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 7™ section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou 2 défaut par celui de la 5°™ section, ou 2
défaut par celui de la 4™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 4™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 3"™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de contrdle affecté 2 la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 1
section, ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™
section, ou a défaut par celui de la 9™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section,
ou 2 défaut par celui de la 7™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a
défaut par celui de la 5™ section.
L’intérim de I’agent de contrdle de la 5°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 4°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de contrdle affecté a la 3°™ section, ou 2 défaut par celui de la 2°™
section, ou 2 défaut par celui de la 1% section, ou 2 défaut par celui de la 11°™
section, ou 2 défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 9°™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 7°™ section,
ou a défaut par celui de la 6™ section.
L’intérim de I’agent de contrdle de la 6°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 5°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, ’intérim est
assuré par ’agent de controle affecté a la 4™ section, ou a défaut par celui_de la 3™
section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 17 section,
ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a
défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut
par celui de la 7°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 7°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 9°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de contrdle affecté i la 5°™ section, ou 2 défaut par celui de la 4™
section, ou a défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la 2™ section,
ou a défaut par celui de la 1° section, ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou a
défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 6°™ section, ou a défaut
par celui de la 8™ section.

L’intérim de I’agent de controle de la 8™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’ ‘empéchement de ce dernier, ’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté 2 la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5°™
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou & défaut par celui de la 3°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 1 section, ou a
défaut par celui de la_11°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou 2
défaut par celui de la 9°™ section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 9°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 8"™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, 'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 6™
section, ou a défaut par celui de la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section,
ou 2 défaut par celui de la 3" section, ou a défaut par celui de la 2™ section, ou 2
défaut par celui de la 1° section, ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut
par celui de la 10°™ section.
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L’intérim de 1’agent de contrdle de la 10°™ section est assurée par I’agent de contrdle
de la 11°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par ’agent de controle affecté 2 la 8™ section, ou a défaut par celu1 de la 7°™
section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3™ section, ou 2
défaut par celui de la 2™ section, ou a défaut par celui de la 1% section, ou a défaut
par celui de la 9°™ section.

L’intérim de 1’agent de contrdle de la 11°™ section est assurée par ’agent de contrdle
de la 10°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté  la 9°™ section, ou a défaut par celu1 de la 8™
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou 2 défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou A
défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut
par celui de la 1°® section.

Au sein de ’unité de controle n° 13-06 « Etang de Berre »

o

L’intérim de I’agent de contrdle de la 1™ section est assurée par 1’agent de controle de

la 3°™ section, en cas d’absence ou d’ emgechement de ce dernier, I’'intérim est assuré
par I’agent de controle affecté a la 8™ section, ou a défaut par celui de la 9°™
section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 2™ section, ou 2 défaut par celui de la 6°™ section, ou 2
défaut par celui de la 11°™ section.

5éme

L’intérim de I’agent de contréle de la 2°M¢ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 11°™ section, en cas d’absence ou d’ empechement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 4°™ section, ou & défaut par celui de la 10
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou 2 défaut par celui de la 7
section, ou a défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 3™ section, ou 2 défaut par celui de la 9°™ section, ou 2
défaut par celui de la 17 section.

eme

L’intérim de I’agent de contrdle de la 3°™ section est assurée par I’agent de controle
de la 4°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, Iintérim est
assuré par I’ agent de contrdle affecté a la_10°™ section, ou a défaut par celui de la
11%™ section, ou 2 défaut par celui de la 1% section, ou a défaut par celui de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou & défaut par celui de la 7°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 5°™ section, ou 2
défaut par celui de la 4°™ section.
L’intérim de I’agent de contrdle de la 4™ section est assurée par I’agent de controle
de la 1% section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 6" section, ou a défaut par celui de la 115me
section, ou 2 défaut par celui de la 10°™ section, ou 2 défaut par celui de la 9™
section, ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 7°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 3°™ section, ou A
défaut par celui de la 17 section.

L’intérim de I’agent de contrdle de la 5™ section est assurée par ’agent de contrdle
de la 9°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 a la 4°™ section, ou a défaut par celui de la 2°™
section, ou A défaut par celui de la 9™ section, ou 2 défaut par celui de la 11°™
section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 1 section,
ou a défaut par celui de la 8™ section, ou a défaut par celui de la 7™ section, ou 2
défaut par celui de la 3°™ section.

13

Décision N°2015091-0026 - 03/04/2015

Page 29



o L’intérim de I’agent de contrdle de la 6™ section est assurée par I’agent de contrdle

de la 10°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est

assuré par I’agent de controle affecté a la 5°"¢ section, ou a défaut par celu1 de la 3™

section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut par celui de la 17 section,

ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou 2

défaut par celui de la 4™ section, ou 2 défaut par celui de la 8°™ section, ou a défaut

par celui de la 7°™ section.

o L’intérim de I’agent de controle de la 7°™ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 8°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par I’agent de controle affecté 2 la 11°™ section, ou & défaut par celui de la 4™
section, ou a défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la
section, ou a défaut par celui de la 3*™ section, ou a défaut par celui de la 11°™
section, ou 2 defaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou a défaut par celui de la 5™ section.

26[1]6

o L’intérim de I’agent de controle de la 8™ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 7°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté a la 1 section, ou a défaut par celui de la 5™
section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 3™ section,
ou 2 défaut par celui de la 2™ section, ou défaut par celui de la 11°™ section, ou a
défaut par celui de la 6™ section, ou a défaut par celui de la 9°™ section, ou a défaut
par celui de la 10°™ section.

o L’intérim de ’agent de contrdle de la 9°™ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 5°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par ’agent de controle affecté a la 2°™ section, ou a défaut par celu1 de la 6™
section, ou a défaut par celui de la 5°™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section,
ou 2 défaut par celui de la 1°® section, ou a défaut par celui de la 11°™ section, ou 2
défaut par celui de la 10°™ section, ou a défaut par celui de la 7™ section, ou défaut
par celui de la 8™ section.

o L’intérim de Iagent de contrdle de la 10" section est assurée par 1’agent de controle
de la 6™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I'intérim est
assuré par I’agent de controle affecté a la 3°™ section, ou a défaut par celu1 de la 7°™
section, ou a défaut par celui de la 6 section, ou a défaut par celui de la 5°™ section,
ou 2 défaut par celui de la 4™ section, ou a défaut par celui de la 9°™ section, ou 2
défaut par celui de la 1 section ou 2 défaut par celui de la 2°™ section, ou a défaut
par celui de la 8™ section.

o L’intérim de I’agent de contrdle de la 11°™ section est assurée par 1’agent de contrdle
de la 10°™ section, en cas d’absence ou d’ empéchement de ce dernier, I’intérim est
assuré par 1’agent de controle affecté a la 9™ section, ou a défaut par celu1 de la 8™
section, ou a défaut par celui de la 7°™ section, ou a défaut par celui de la 6™ section,
ou 2 défaut par celui de la 5™ section, ou a défaut par celui de la 4™ section, ou 2
défaut par celui de la 3™ section, ou a défaut par celui de la 2°™ section, ou 2 défaut
par celui de la 1% section.

Article 3 : L’agent de contrdle qui assure un intérim prévu par I’article 2 ci-dessus, n’est
pas appelé a effectuer un intérim supplémentaire en cas de nouvelle nécessité de
remplacement, sauf circonstances exceptionnelles, et il sera fait appel pour effectuer un
nouvel intérim, au premier agent libre de toute mission d’intérim dans I'ordre de
remplacement défini a I’ article 2.
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Article 4 : En cas de difficultés rencontrées au sein d’une unité de contrdle pour appliquer
les modalités fixées aux articles 2 et 3 de la présente décision le responsable de 1’unité
territoriale peut décider, sur saisine du responsable de I'unité de contrdle concerné, de
confier I’'intérim d’un agent a un de ses collegues d’une autre unité de contrdle.

Article 5 : Conformément aux dispositions de I’article R.8122-10 du Code du travail, les
agents mentionn€s a I’article 1 peuvent participer, aux actions d’inspection de la législation
du travail, sur le territoire de 1’unité territoriale a laquelle est rattachée 1’unité de contrdle
ou ils sont affectés.

Article 6 : La présente décision annule et remplace la décision relative a 1’organisation des
unités de contrdle et des intérims des agents de controle du 05 mars 2015, a compter du
1* avril 2015.

Article 7 : Le Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I’Emploi Provence Alpes Cote d’Azur,
Responsable de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone, est chargé de 1’exécution de la
présente décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Bouches-du-Rhone.

Fait a Marseille, le 1°" avril 2015

P/ Le DIRECCTE et par délégation
Le Directeur Régional Adjoint,
Responsable de I’ Unité Territoriale
des Bouches-du-Rhone

Michel BENTOUNSI
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2015093-0001

signé par
Pour le Préfet, le Directeur de I' Administration Générale

le 03 Avril 2015

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau des Activités Professionnelles Réglementées

Arrété portant modification de 1'habilitation de
la société dénommée « AIX FUNERAIRE »
sous le nom commercial « A.AIX
FUNERAIRE » sise 4 AIX- EN- PROVENCE
(13310) dans le domaine funéraire, du 3 avril
2015
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Liberté * Egalitd + Fraternicé
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION
GENERALE

BUREAU DES ACTIVITES PROFESSIONNELLES
REGLEMENTEES

DAG/BAPR/FUN/2015

Arrété portant modification de I’habilitation de la société dénommée
« AIX FUNERAIRE » sous le nom commercial « A AIX FUNERAIRE »
sise a AIX-EN-PROVENCE (13310) dans le domaine funéraire, du 3 avril 2015

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), (notamment les articles L2223-19 et
1.2223-23 ) ;
Vu la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire ;

Vu I’ordonnance n° 2005-855 du 28 juillet 2005 relative aux opérations funéraires (article 1 - §
IV);

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplomes dans le secteur funéraire ;

Vu I'arrété du 30 avril 2012 portant application du décret susvisé ;

Vu l'arrété du préfet des Bouches-du-Rhone du 11 aolit 2014 portant délégation de signature de
Mme Anne-Marie ALESSANDRINI, conseiller d’administration de 1’intérieur, de 1’ outre-mer et
des collectivités territoriales, Directeur de 1’ Administration Générale ;

Vu Tlarrété préfectoral du 28 aolit 2014 portant habilitation sous le n°® 14/13/65 de la société
dénommée « AIX FUNERAIRE » sous le nom commercial « A.AIX FUNERAIRE » sise 10 rue
des cordeliers a AIX-EN-PROVENCE (13100) dans le domaine funéraire, jusqu’au 27 aott 2020 ;

Vu la demande regue le 20 mars 2015 de M. Anthony PUEYO, gérant, sollicitant la modification
de I’habilitation autorisant la société susvisée, a exercer dans le domaine funéraire ;

Considérant que ladite demande est constituée conformément a la législation en vigueur ;
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Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone ;
ARRETE

Article 1% : L’article 1% de 1’arrété préfectoral du 28 aoiit 2014 susvisé est modifié ainsi qu’il suit :
« La société dénommée « AIX FUNERAIRE » sous le nom commercial « A.AIX
FUNERAIRE » sise 10, rue des Cordeliers a AIX-EN-PROVENCE (13100), représentée par
M. Anthony PUEYO, gérant, est habilitée, sous le n°14/13/65 pour exercer sur I’ensemble du
territoire national les activités funéraires suivantes :
» jusqu’au 27 aoft 2020 :
- organisation des obseques
- fourniture de housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs
ainsi que des urnes cinéraires
- transport de corps apreés mise en biere
- fourniture de corbillards
- fourniture de voitures de deuil
- fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obseques,
inhumations, exhumations et crémations ».

Le reste sans changement.

Article 2 : La présente habilitation peut étre suspendue pour une durée maximum d’un an ou
retirée par le préfet du département ou les faits auront été constatés, conformément aux
dispositions de I’article L.2223-25 du code général des collectivités territoriales, pour les motifs
suivants :

1° non-respect des dispositions du code général des collectivités territoriales auxquelles sont
soumises les régies, entreprises ou associations habilitées conformément a I’article L 2223-23,

2° non-exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée,

3¢ atteinte a 1’ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Dans le cas d’un délégataire, le retrait de I’habilitation entraine la déchéance des délégations.

Article 3:La présente décision peut faire I’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d’un recours gracieux aupres de mes services, d’un recours hiérarchique aupres de
Monsieur le ministre de I'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales ; d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone, le Directeur
Départemental de la sécurité publique des Bouches-du-Rhone, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

FAIT a MARSEILLE, le 3 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de I’ Administration Générale

Signé Anne-Marie ALESSANDRINI
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PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2015093-0002

signé par
Pour le Préfet, le Directeur de I' Administration Générale

le 03 Avril 2015

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau des Activités Professionnelles Réglementées

Arrété portant habilitation de ['entreprise
individuelle dénommée « PACA
FUNERAIRE» exploitée par M. Jean- Virgile
ORTIS sise a MARSEILLE (13011) dans le
domaine funéraire, du 03/04/2015
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION
GENERALE

BUREAU DES ACTIVITES PROFESSIONNELLES
REGLEMENTEES

DAG/BAPR/FUN/2015

Arrété portant habilitation de I’entreprise individuelle dénommée
« PACA FUNERAIRE» exploitée par M. Jean-Virgile ORTIS
sise a MARSEILLE (13011) dans le domaine funéraire, du 03/04/2015

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote-d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), (notamment les articles 1.2223-19
et 1.2223-23);

Vu la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire ;

Vu I’ordonnance n° 2005-855 du 28 juillet 2005 relative aux opérations funéraires (article 1 -
§IV);

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplomes dans le secteur funéraire ;

Vu I’arrété du 30 avril 2012 portant application du décret susvisé ;

Vu la demande du 27 février 2015 de Monsieur Jean-Virgile ORTIS, exploitant, sollicitant
I’habilitation de I’entreprise dénommée «PACA FUNERAIRE » sise Résidence Les
Coudriers - Bat 4 - 3 Bd Pierre Ménard a Marseille (13011), dans le domaine funéraire ;
Considérant que Monsieur ORTIS, ne justifie pas de 1’aptitude professionnelle requise au
1 janvier 2013, pour I’exercice des fonctions de dirigeant, I’intéressé a obligation de
satisfaire a I’exigence de diplome mentionnée a I’article 1.2223-25.1 du CGCT, dans un délai

de 12 mois a compter de la date de création de 1’entreprise (cf. article D2223-55-8) ;

Considérant que I’entreprise est constituée conformément a la législation en vigueur ;
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Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone ;
ARRETE

Article 1% : L’entreprise individuelle dénommée « PACA FUNERAIRE » sise Résidence Les
Coudriers - Bat B4 - 3 Bd Pierre Ménard a MARSEILLE (13011), exploitée par Monsieur
Jean-Virgile ORTIS est habilitée pour exercer sur 'ensemble du territoire national les activités
funéraires suivantes :
- organisation des obseques
- fourniture des housses, de cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs
ainsi que des urnes cinéraires ;
- fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obseques,
inhumations, exhumations et crémations.

Article 2 : Le numéro d'habilitation attribué est : 15/13/519.
Article 3 : L'habilitation est accordée pour 1 an a compter de la date du présent arrété.

Article 4 : Le renouvellement de I’habilitation sera conditionné notamment par la production
du diplome de conseiller funéraire et de 1I’attestation de fin de formation de 42 heures requis a
I’article D2223-55-3 du CGCT pour l’exercice des fonctions de dirigeant de pompes
funebres.

Article 5: L’opérateur funéraire habilité peut confier a un ou plusieurs sous-traitants la
réalisation de tout ou partie des prestations relevant du service extérieur des pompes funebres.
Ce dernier doit étre habilité pour la prestation qu’il sous-traite ; de méme que les sous-
traitants doivent &tre habilités pour chacune des prestations du service extérieur qu’ils
fournissent de maniere habituelle aux familles.

Article 6: La présente habilitation peut étre suspendue pour une durée maximum d’un an ou
retirée par le préfet du département ou les faits auront été constatés, conformément aux
dispositions de D’article 1.2223-25 du code général des collectivités territoriales, pour les
motifs suivants :

1° non-respect des dispositions du code général des collectivités territoriales auxquelles sont
soumises les régies, entreprises ou associations habilitées conformément a I’article L 2223-23,
2° non-exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée,

3° atteinte a 1’ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Dans le cas d’un délégataire, le retrait de ’habilitation entraine la déchéance des délégations.

Article 7 : La présente décision peut faire 1’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d’un recours gracieux aupres de mes services, d’un recours hiérarchique aupres
de Monsieur le ministre de 'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales ; d’un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Marseille.

Article 8 : Le Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone, le Directeur
Départemental de la sécurité publique des Bouches-du-Rhéne sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

FAIT a MARSEILLE, le 03/04/2015
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de I’ Administration Générale

Signé Anne-Marie ALESSANDRINI
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Arrété n °2015092-0005

signé par
Pour le Préfet, le Secrétaire Général

le 02 Avril 2015

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE du 2 avril 2015 portant
prescriptions complémentaires au maire de
Saint- Chamas concernant le canal de la
Poudrerie a Saint- Chamas et modifiant
certaines prescriptions de 1'arrété
complémentaire n ° 10-2008 E PC du 6 février
2008
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Marscilie, le 0 2 AVR, 2015

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES,
DE L'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

_ BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Dassier suivi par : Mme Ch. HERBAUT
N° 19-2015-PC

ARRETE COMPLEMENTAIRE

portant prescriptions complémentaires au maire de Saint-Chamas
concernant le canal de la Poudrerie a Saint-Chamas
et modifiant certaines prescriptions de I’arrété complémentaire
n° 10-2008 E PC du 6 février 2008

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur
Préfet de la zone de défense ct de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhéne
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, et notamment ’article R.214-21,

VU larrété préfectoral n® 10-2008 E PC du 6 février 2008 portant prescriptions complémentaires au maire de
Saint-Chamas concernant le canal de la Poudrerie a Saint-Chamas,

VU le schéma directeur d’assainissement pluvial de la commune de Saint-Chamas approuvé le 20 juin 2013,

VU la demande présentée le 10 octobre 2013 par la commune de Saint-Chamas en vue de modifier certaines
dispositions de "arrété n® 10-2008 E PC du 6 février 2008 précité, et notamment celles relatives a la décon-
nexion du réseau pluvial du quartier du Loir et & la gestion des vannes du canal de la Poudrerie lors des épi-
sodes orageux,

VYU le rapport des visites de terrain réalisées les 15 avril et 3 juin 2014 par le service chargé de la police de
’eau de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer,

VU le compte-rendu de la réunion de travail entre le service chargé de la police de ’eau et la commune de
Saint-Chamas en date du 30 juillet 2014,

VU le rapport du service mer, eau et environnement de la Direction Départementale des Territoires et de la
Mer en date du 25 février 2015,

VU [I’avis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et

Technologiques lors de sa séance du 11 mars 2015,
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VU le projet d’arrété notifi¢ & Monsieur le Maire de Saint-Chamas le 12 mars 2015,

VU I’absence de réponse formulée par le maire de Saint-Chamas dans le délai de quinze jours qui lui était
imparti,

CONSIDERANT que la déconnexion du réseau pluvial du quartier du Loir nécessiterait la pose d'un collec-
teur de diamétre 1500 mm sur une longueur supérieure a un kilométre, que le coiit d'un tel projet, estimé en
premiére approximation & trois millions d'euros minimum, semble difficilement soutenable pour la commune,

CONSIDERANT que le débit capable du canal de la Poudrerie est de I'ordre de 5 m¥s,

CONSIDERANT qu’il existe d’autres rejets d’eaux pluviales que celui du quartier du Loir pouvant étre faci-
lement déconnectés du canal de la Poudrerie,

CONSIDERANT qu'il convient dés lors de procéder a la prorogation de la durée autorisée pour la réalisation
des travaux,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

Article 17 : Rejet des eaux pluviales du quartier du Loir

Le rejet des eaux pluviales du quartier du Loir dans le canal de la Poudrerie est maintenu conformément au
schéma directeur d’assainissement pluvial approuvé le 20 juin 2013.

A Particle 2 de Parrété n° 10-2008 E PC du 6 février 2008 portant prescriptions complémentaires au maire de
Saint-Chamas concernant le canal de Ia Poudrerie a4 Saint-Chamas, la phrase « déconnexion permanente du re-
jet pluvial du quartier du Loir » située a I'alinéa « rejets d’eaux pluviale et d’irrigation » est supprimée,

Article 2 : Gestion des vannes

[ article 4 de I"arrété n® 10-2008 E PC du 8 février 2008 portant prescriptions complémentaires au maire de
Saint-Chamas concernant le canal de la Poudrerie & Saint-Chamas est supprimé et remplacé par les disposi-
tions suivantes :

En période d'alerte aux orages orange ou rouge (Météo France), le maire de Saint-Chamas devra s’assurer que
les consignes de sécurité de gestion des vannes suivantes soient respectées :

- les deux vannes de sectionnement au niveau de la prise d’eau seront impérativement fermées. Préala-
blement, la vanne automatique, qui n‘assure plus une fermeture compléte, devra étre réparée ;

- les deux vannes de délestage dites « coups perdus » seront ouvertes ;

- le canal d’irrigation, branche de Phorloge, devra étre mis en décharge par ouverture de la vanne vers
le parc de la Poudrerie, en fien avec la manceuvre des vannes mentionnée a I’alinéa précédent. Préala-
blement, il conviendra de rencontrer 'ASA des arrosants de Saint-Chamas Miramas ;

- la vanne de sectionnement du canal de fuite de la microcentrale sera ouverte ;

- le bon fonctionnement de {’indicateur de niveau du canal a la prise amont sera vérifié,

Les dispositions suivantes devront également étre mises en ceuvre dans un délai de 5 ans a compter de la noti-
fication du présent arrété, afin de ne pas dépasser le débit capable du canal de ’ordre de 5 m?/s :

- pour améliorer la sécurité du canal en cas de fortes pluies, le réseau pluvial qui rejette dans le canal en
amont de la traversée du RD 70, ainsi que toutes les arrivées naturelles du quartier du Guiet, seront
déconnectées ;

o
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- le dégrilleur au niveau de la prise d’eau dans la Touloubre devra étre remplacé ;

- la commune de Saint-Chamas doit s’engager a réaliser les travaux les plus urgents signalés dans le
rapport de visite de I’ouvrage et repris dans le compte-rendu de la réunion du 30 juillet 2014 (cf. liste
en annexe).

Article 3 : Autres dispositions
Les autres dispositions de ['arrété préfectoral complémentaire n° 10-2008 E PC du 6 février 2008 sont inchangées.

Article 4 : Droit des Tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 5 : Publication

Une copie du présent arrété sera transmise en mairie de Saint-Chamas pour affichage pendant une durée mini-
male d’un mois.

Le présent acte sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne.

Il sera mis a la disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne pendant une
durée d’au moins un an.

Article 6 : Voies et délais de recours

Le présent arrét¢ est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, par le
titulaire, dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notification, par les tiers, personnes physiques
ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements dans un délai d’un an a compter de sa publication
au recueil des actes administratifs, dans les conditions des articles 1..214-10 et R.514-3-1 du code de ’envi-
ronnement.

Dans le méme délai de deux mois, le titulaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par I’admi-
nistration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet
de cette demande conformément & Particle R.421-2 du code de justice administrative. L’éventuel recours gra-
cieux n’interrompt pas le délai de recours contentieux.

Article 7 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,
Le Sous-préfet d’Istres,

Le Maire de Saint-Chamas,

Le Chef du service départemental des Bouches-du-Rhéne de I’Office National de ’Eau et des Milieux
Aquatiques,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne,
Le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé PACA,
Le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours de Bouches-du-Rhéne,

et toute autorité de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera notifié au Maire de la commune de saint-Chamas.

Four le Préfet
Le secrétaire Général

—

"
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ANNEXE

o Génie civil : reprise de la paroi dégradée par les racines d'un arbre (L = 2036), reprise du mur
qui présente un ventre trés marqué (L = 2280), reprise des dallages de couverture ou
démolition et évacuation dans une partie privative avant le raccordement du Loir, reprise des
dalles de couvertures du canal dans la 2°™ partie, pour traiter les nombreuses ferrailles appa-
rentes.

o Ouvrages de franchissement : reprise des franchissements qui présentent une insécurité
flagrante pour les utilisateurs (11 ouvrages en mauvais état sur plus de 20 recensés). Signaler
aux propri€taires des ouvrages dangereux les situations préoccupantes pour leur utilisation.
Les ouvrages utilisant du bois (planches ou poutrelles) doivent faire l'objet d'une surveillance
particuliére.

¢ Rejet des eaux dans le canal : faire procéder a la mise en conformité du raccordement des
eaux usées vers le quartier du petit Versailles. Les deux buses @500, situées de part et d'autre
du pont de la RD 70, devront étre déviées pour ne plus se rejeter dans le canal de la Poudrerie.
Le foss¢ principal de la route pourrait étre dévié vers l'autre berge (ot il y a un fossé) par un
tuyau métallique. L'autre exutoire pourrait étre dévié par une pipe en @ 300 existante.

o Génie civil : surveiller I'évolution des parois ou l'absence d'enduit pourrait comprometire la
stabilit¢ des parois (L= 1900 et L = 2700). Les parties hautes des parois doivent étre
surveillées car souvent sujettes a des désordres. Les volites en pierre des tunnels devront faire
I'objet d'une auscultation par expert (comme pour la galerie souterraine).

o Végétation : poursuivre I’entretien régulier.

» Divers : faire évacuer le seuil en sortie de votite des premiers tunnels,

e Divers : la commune prendra contact avec le propriétaire des cuves posées sur le rebord du ca-
nal. S'il s'agit d'un stockage susceptible de polluer le canal, les faire déplacer.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2015092-0006

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Secrétariat Général - Direction des Collectivités Locales , de 1'Utilité Publique et de
I'Environnement
Bureau des installations et travaux réglementés pour la protection des milieux

Arrété préfectoral complémentaire du 2 avril
2015 autorisant au titre de l'article R.214-53
du code de Il'environnement la Société
d'économie mixte des Saintes Maries de la
Mer (SEMIS) a réaliser les travaux
d'aménagement d'une cale de mise a l'eau a
Port Gardian et portant prescriptions pour le
port
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RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Masseile,le () 2 AVR

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES,
DE 1'UTILITE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

. BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Daossier suivi par : Mme Ch. HERBAUT
N® 1-2015 EA/PC

Arrété complémentaire autorisant au titre
de I'article R.214-53 du code de I'environnement
Ia Société d*économic mixte des Saintes Maries de la Mer (SEMIS)
A réaliser les travaux d’aménagement d’une cale de mise a I'eau & Port Gardian
et portant prescriptions pour le port

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur
Préfet de 1a zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhdne
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code général de la propriété des personnes publiques,

VU le code de l'environnement et notamment les articles L.214-1 4 L..214-6, L.219-9 a L. 219-18, R.214-1 a R.214-
56 et R.219-2 a4 R.219-17,

VU la Directive Cadre sur I’Eau n°2000/60/CE du 23 octobre 2000 (DCE),
VU la Directive-Cadre Stratégie pour le Milieu Marin n°2008/56/CE du 17 juin 2008 (DCSMM),
VU ’arrété ministériel du 19 juillet 1988 relatif a la liste des especes végétales marines protégées,

VU l'arrété interministériel du 9 mai 1994 relatif a la liste des espéces végétales protégées en région Provence
Alpes Cote d'Azur,

VU Parrété ministériel du 23 février 2001 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux ftravaux
d'aménagement portuaires et ouvrages réalisés en contact avec le milieu aquatique soumis a déclaration en
application des articles L.214-1 & L.214-3 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 4.1.2.0 (2°) de la
nomenclature annexée a l'article R.214-1 du code de 'environnement,

VU larrété interministériel modifié du 21 juillet 2004 relatif aux plans de réception et de traitement des déchets
d'exploitation et des résidus de cargaison dans les ports maritimes,

VU l'arrété interministériel du 20 décembre 2004 fixant la liste des animaux de la faune marine protégés sur
I'ensemble du territoire,

-1-
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VU Parrété ministériel du 30 juin 2005 relatif au programme national d’action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses,

VU Parrété ministériel du 9 aofit 2006 relatif aux niveaux & prendre en compte lors d’une analyse de rejets dans les
eaux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de couts d’eau ou canaux relevant respectivement

des rubriques 2.2.3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0 de fa nomenclature annexée & l'article R.214-1 du code de l'environnement
modifié par les arrétés du 23 décembre 2009 et du 8 février 2013,

VU Parété du préfet coordonnateur de bassin du 20 novembre 2009 approuvant le Schéma Directeur
d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Rhone-Méditerranée,

VU Parrété préfectoral du S juillet 1983 attribuant la concession du port de plaisance de port Gardian situé sur le
territoire de la commune des Saintes Maries de la Mer,

VU le dossier présenté le 25 novembre 2014 par la Société Anonyme d’Economie Mixte (SEMIS) des Saintes
Maries de la Mer dans le cadre du projet de réaménagement de la rampe de mise a 'eau de port Gardian,
réceptionné en Préfecture fe 12 janvier 2015 et enregistré sous le numéro CASCADE 13-2014-00001,

VU le rapport établi par le Service Mer, Eau et Environnement de la Direction Départementale des Territoires et de
la Mer des Bouches-du-Rhone chargé de Ia police de I'eau le 27 février 2015,

VU Pavis favorable émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques des Bouches-du-Rhéne lors de sa séance du 11 février 2015,

VU le projet d’arrété notifié au Directeur de Ja Société d’Economie Mixte des Saintes Maries de la Mer le 12 mars
2015,

VU ’absence de réponse formulée par le Directeur de la SEMIS dans le délai de quinze jours qui lui était imparti,
CONSIDERANT que les opérations sont compatibles avec le SDAGE Rhéne Méditerranée,

CONSIDERANT que le port de port Gardian bénéficie de I’antériorité prévue par Iarticle 1..214-6 du code de
I’environnement,

CONSIDERANT que la politique communautaire en matiére d'environnement vise un niveau de protection élevé
et qu'elle repose sur les principes de précaution, du pollueur-payeur et de 'action préventive,

CONSIDERANT que la protection du milieu marin peut étre améliorée en réduisant les rejets en mer de déchets
d'exploitation des navires et de résidus de cargaison,

CONSIDERANT les études et les caractéristiques techniques du projet,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée de
[a ressource en eau,

CONSIDERANT les mesures prises en vue de la protection de f'environnement marin et des espéces protégees,
CONSIDERANT que les effets sur I’environnement sont minimisés autant que possible par Iensemble des
mesures prescrites ci-dessous, ces mesures devant concilier l'activité avec 'environnement aquatique et les activités

préexistantes,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,
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Titre I - Objet de I'auntorisation

ARTICLE 1 : RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

ILa SEMIS dénommée plus loin le titulaire, dont le si¢ge est situé avenue Théodore Aubanel, BP 74, 13460 Les
Saintes Maries de la Mer est autorisée :

- a effectuer les travaux d’aménagement de la cale de mise & ’eau,
- a exploiter les ouvrages et installations de Port Guardian,

La rubrique de la nomenclature figurant dans le tableau annexé a Particle R.214-1 du code de Penvironnement
concernée par cette opération est

Rubrique Inttitulé Régime
Travaux d'aménagement portuaires et autres ouvrages réalisés en contact avec le
4.1.2.0 |milieu marin et ayant une incidence directe sur ce milieu d'un montant supérieur ou A
égal 4 160 000 euros TTC mais inférieur & 1 900 000 euros TTC

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément

aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par le titulaire en annexe a son dossier de
déclaration d’existence en tout ce qui n'est pas contraire au présent arrété.

ARTICLE 2 : NATURE DES OPERATIONS ET CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Article 2.1 Le Port existant

Port Gardian est un port de plaisance qui a ét¢ construit en 1984. 1l est implanté sur la fagade méditerranéenne aux
Saintes Maries de la Mer. Le plan de situation et de masse du port sont fournis en annexes 1 et 2.

Port Gardian se compose de quais fixes bitumés, de pannes flottantes, pour une capacité totale de 367 postes pour
la plaisance dont 48 sont réservés a I’escale bateaux, 16 postes réservés aux bateaux de péche et 3 postes réservés
aux bateaux de promenade en mer.

Le port dispose d’une station d’avitaillement en carburant, d*une aire de carénage bitumée, de parking, d’un bloc
sanitaire, d’une cale de mise & ’eau d’une activité de réparation et d’entretien des bateaux ainsi que d’une aire de
réception des déchets.

Article 2.2 Travaux de modernisation de 1a cale de mise 4 ’ean

Les travaux de modernisation permettront de mettre 4 1’eau des navires ailant jusqu’a 14 m de longueur maximum.
Ces travaux consisteront notamment

-aux essais de sol,

-4 I’installation de chantier et & la sécurisation de la zone d’intervention,

-aux battages de pieux métalliques,

-4 la mise en place de longrines béton.

La figure de principe de la future cale de mise 4 I’eau apparait en annexe 3.
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ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX OPERATIONS DE TRAVAUX

Article 3.1 Prescriptions générales : prévention et lutte contre les nuisances et pollutions accidentelles

Le titulaire imposera aux entreprises chargées des travaux, la réalisation et mise en ccuvre d’un Schéma
d’Organisation du Plan d’Assurance Qualité (SOPAQ) et du Plan d’Assurance Qualité (PAQ) correspondant, ainsi
que la mise en ceuvre d’un Schéma d’Organisation du Plan d’Assurance Environnement (SOPAE) et du Plan
d’ Assurance Environnement (PAE) correspondant : ces procédures seront transmises au service chargé de 1a Police

de PEau.

Le titulaire veillera & ce que le déroulement des travaux n’entraine pas de dégradation des milieux aquatiques situcs
a proximité des zones de chantier et des voies d’accés aux engins.

La nature des matériaux utilisés et leurs conditions d’emploi ne devront pas étre a Porigine de contamination du
milieu.

Les travaux seront conduits selon des procédures et techniques évitant la dispersion de particules fines et de blocs
dans Je milieu.

Un écran de protection en géotextile sera mis en place dans le périmétre de la zone de travaux en contact avec le
milieu aquatique afin d'éviter toute dispersion de matiéres fines.

Toute mesure sera prise afin d'assurer la protection des habitats et espéces remarquables terrestres et marines a
proximit¢ des zones de chantier.

Les opérations de nettoyage, d'entretien, de réparation, de ravitaillement des engins ainsi que le stockage des
matériaux seront effectués a l'intérieur d’aires réservées a ces effets et strictement délimitées : ces aires seront
aménagées et exploitées de fagon 4 ne pas générer de pollution du milieu marin,

Toutes les mesures seront prises pour la collecte, le tri, I’évacuation et le traitement des sous-produits solides et
liquides générés par le chantier. Des moyens seront mis en place pour le recueil, le traitement et évacuation des
eaux de lavages, des huiles usées et des hydrocarbures.

Tous les matériaux issus des aménagements seront récupérés, stockés et évacués vers les filiéres de traitement
adaptées.

Les prescriptions du présent arrété seront intégrées dans le cahier des clauses techniques des entreprises retenues
pour les travaux.

Le titulaire fournira au service chargé de la Police de P’Eau, dans un délai d’un mois avant le démarrage des
travaux, le programme détaillé des opérations accompagnées de leur descriptif technique, des plannings de
réalisation et de tous plans et documents graphiques utiles. Il décrira notamment les moyens et procédures pris pour
limiter les effets du chantier sur le milieu conformément aux prescriptions du présent arréte.

Article 3.2 Sécurité du site et des opérations

L’entreprise chargée des travaux sera tenue de respecter les prescriptions relatives au réglement général de police
des ports maritimes.

L’accés a la navigation du port devra étre maintenu.

En cas d'incident ou de situation susceptible de modifier le bon déroulement du chantier tel que prévu dans le
présent arrété et le dossier technique et d'avoir des effets sur le milieu marin, entreprise, sous la responsabilité du
titulaire, devra immédiatement interrompre les opérations et prendre les dispositions nécessaires afin de limiter les

effets sur le milieu.

Le titulaire en informera immédiatement le service chargé de la Police de I’Eau et Tui fera connaitre les mesures
prises pour y faire face et éviter que cela ne se reproduise.
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Le titulaire mettra en place une veille météorologique assurant la bonne maitrise du chantier. En cas d'avis de
tempéte, toutes les mesures de sécurité des engins et de I'ouvrage seront prises et {'écran de protection en géotextile
sera enleve.

Le titulaire prendra toute mesure pour assurer la sécurité du site (balisage, information aux navigateurs,
capitainerie,...).

Le chantier devra étre arrété en cas de houle susceptible d’empécher le bon déroulement des travaux tel que prévu
dans le présent arrété,

Les moyens de secours nécessaires seront mobilisés sur site autant que de besoin.

Article 3.3 Pollutions accidentelles

Toutes les mesures seront prises pour prévenir les pollutions accidentelles.
Un plan d'intervention sera établi ; il fixera l'organisation humaine et matérielle et les différentes procédures mises

en ceuvre en cas de pollutions accidentelles et sera transmis au service chargé de la Police de I'Eau avant [e début
des fravaux.

Article 3.4 Bilan de fin de travaux

En fin de chantier, le titulaire adressera, dans un délai d’un mois, au service chargé de la Police de I'Eau un bilan
global de fin de travaux qui contiendra, notamment :

- le déroulement des travaux,

- les résultats des opérations d'autosurveillance et leur interprétation, en suivant les prescriptions de
{'atticle 4 du présent aréte,

. les observations, les incidents, les pollutions accidentelles, les mesures prises pour y remédier, les
éventuelles modifications mineures apportées a Favant projet ainsi que les difficultés rencontrées
lors des travaux et toutes les mesures prises pour respecter les prescriptions du présent arrété
préfectoral,

- Les plans de récolement de I'ensemble des aménagements,

ARTICLE 4 : AUTOSURVEILLANCE

Le titulaire et 'entreprise chargée des travaux mettront en auvre, chacun pour ce qui les concerne, des procédures
et moyens de suivi du chantier permettant de s'assurer du respect des prescriptions du présent arrété. L'entreprise
tiendra un registre de suivi journalier du chantier précisant notamment les principales phases du chantier, tout
incident survenu et toute information relative a un fait susceptible d’avoir une incidence sur le milien.

Le titulaire consignera journellement :

- les informations nécessaires a justifier la bonne exécution des opérations,

- les conditions météorologiques et hydrodynamiques au cours des travaux a la mer, notamment si
celles-ci sont susceptibles de nécessiter des interruptions de chantier,

- ’état d’avancement du chantier,

- tout incident susceptible d’affecter le déroulement du chantier.

Le registre de suivi journalier de chantier sera tenu en permanence & disposition du service chargé de la Police de
I’Eau. Les résultats de I'autosurveillance seront joints au bilan global de fin de travaux, conformément aux termes
de l'article 3.4 du présent arrété.
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ARTICLE 5 : SUIVI DU MILIEU

Le titulaire mettra en place un systéme d'alerte et de contréle de Ia transparence de ’eau & proximité et dans la zone
de chantier pendant toute la durée des travaux : les opérations de surveillance et de contréle feront l'objet d'un
protocole qui sera proposé au service police de I’eau.

Une synthése des résultats du suivi sera jointe au bilan global de fin de travaux, conformément aux termes de
l'article 3.4 du présent arrété.

ARTICLE 6 : ELEMENTS RELATIFS AUX TRAVAUX A TRANSMETTRE AU SERVICE CHARGE DE
LA POLICE DE 1’EAU

“ Article Objet Echéance

prévisionnel de réalisation du chantier, plans et documents| 1 moisavant le début des

graphiques utiles travaux
Art31 Schéma d’Organisation du Plan d’Assurance Qualité (SOPAQ) et
rt 3. du Plan d’ Assurance Qualité (PAQ) Avant le détnal'l'age des
" travaux

Schéma d’Organisation du Plan d’Assurance Environnement
(SOPAE) et du Plan d’ Assurance Environnement (PAE)

Art 3.2 |Toute information concernant un incident ou une situation Immédiatement
susceptible de modifier le bon déroulement du chantier

Art 3.3 |Plan d'intervention qui fixe les moyens et procédures 4 mettre en| Avant début des travaux
oeuvre en cas de pollution accidentelle

Bilan global de fin de travaux 1 mois aprés la fin de
7[?1 3.4 Plansdo récolomen e S | chantier o
Protocole du suivi du milieu en phase de travaux pour validation Avant le début des travaux
AILS | Toute information concernant le dépassement d'une valeur seuil lors Immédiatement

de la surveillance du milieu en phase de travaux

Titre II - Phase d'exploitation

ARTICLE 7 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES A L'EXPLOITATION

Axticle 7.1 Prescriptions générales

Les installations feront 1’objet d’un réglement d’exploitation qui aura ét¢ soumis & l'avis du service chargé de la
Police de I'Eau, avant sa mise en place effective, pour ce qui releve du volet environnement. Ce réglement
reprendra, au minimum, les prescriptions édictées dans la présente autorisation. Ce document sera transinis au
service chargé de la Police de I'Eau avant la mise en service des ouvrages.

Le titulaire veillera & ce que l'exploitation des installations n’entraine pas de dégradation des milieux aquatiques
situés & proximité, des espéces remarquables.

Le titulaire est tenu d’entretenir en bon état les ouvrages portuaires, de fagon a toujours convenir de 1’usage auquel
its sont destinés.
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Le titulaire prendra toutes les mesures nécessaires pour maintenir et améliorer la bonne collecte des eaux usées
domestiques aux abords des bassins du port et réduire les apports en matiéres organiques et polluantes dans les
eaux portuaires.

Un systéme de récupération des eaux usées domestiques sera installé pour permettre aux bateaux de vidanger leurs
effluents (caux noires et eaux grises). Ce systéme devra étre aménagé avant le 01/01/2017. Sa description sera
adressée au service en charge de la police de ’eau 1 mois aprés la fin des travaux.

Le titulaire des ouvrages sera tenu de se conformer aux prescriptions du présent arrété qui sera joint au réglement
d'exploitation.

Article 7.2 Prescriptions relatives au chantier naval

Les opérations de carénage, de nettoyage, de peinture, d’entretien et de réparation des bateaux seront exclusivement
effectuées a l'intérieur des aires techniques dédiées & ces usages.

Toutes mesures devront étre prises afin de d’éviter tous déversements sur le sol de peintures, d’égouttures, d’huiles
de moteur et de tous déchets solides et liquides de toute autre nature.

Les opérations de carénages seront exclusivement réalisées dans I’aire dédice a cet effet.

I’aire de carénage et toutes aires techniques seront aménagées de fagon & pouvoir recueillir tous déchets solides et
liquides issus des opérations de carénage et d’entretien générant des déchets solides et liquides,

La surface des zones réservées aux opérations mentionnées ci-dessus, sera strictement délimitée et réduite autant
que possible de maniére a limiter le volume d'eau collectée en cas de pluie et a faciliter I'entretien de la zone par

temps sec.

Un systéme de collecte et de traitement des flux de matiéres en suspension et d’hydrocarbures générés par I’aire de
carénage et les aires techniques sera mis en place.

Ce systéme devra prendre en compte les eaux de lavage et de carénage des bateaux, le ruissellement des eaux de
pluie et sera dimensionné pour une pluie de retour d’un an et la capacité d’exploitation maximale des aires
concernées,

Les dispositifs de traitement devront permettire d’assurer des rejets ne dépassant pas 30 mg/t en MES et 5 mg/l en
hydrocarbures.

Les systémes seront dotés de dispositifs d'alarme adaptés. Des conventions d'entretien seront passées avec des
entreprises spécialisées.

Afin ¢’optimiser te fonctionnement des ouvrages de collecte et de traitement des effluents, I'aire de carénage et les

aires techniques devront étre nettoyées a sec aprés chaque opération afin de ne pas saturer le réseau et les
dispositifs de traitement.

Ce dispositif de collecte et de traitement devra pourra étre isolé en cas de poliution de I'aire de carénage pour
permettre de stocker les polluants avant traitement.

Un dispositif de régulation des débits d'entrée sera installé permettant de by-passer l'installation, lors des épisodes
pluviaux entrainant des débits d'eau au-dela de sa capacité de traitement.

Pour les opérations de sablage, un équipement adapté sera utilisé pour éviter toute pollution notable de 'air.
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Le titulaire assurera I'information des usagers (notamment sur l'utilisation des équipements), la signalétique et la
formation des agents concernés par les installations.

I'utilisation des aires sera momentanément interrompue en cas d'atteinte de la capacité du stockage et/ou de
traitement des eaux collectées.

Le titulaire tiendra un registre des interventions effectuées sur ces ouvrages et de I'élimination des sous-produits. Il
élaborera annuellement un rapport sur les conditions de fonctionnement et d'entretien des installations qu'il
adressera au service chargé de la police de l'eau.

I’aire de carénage et les aires techniques devront étre aménagées avant le 01/01/2017. Les plans de récolement
seront adressés au service en charge de la police de ’eau 1 mois aprés la fin des travaux.

Article 7.3 Contrédle des rejets de I*aire de carénage et des aires techniques

Un contréle sera effectud, 1 fois par an, en sortic du systéme de traitement des eaux issue du carénage et des aires
techniques, sur un échantillon moyen représentatif d'une journée d'activité normale.

Les résultats du contrdle et leurs interprétations seront transmis annuellement (avant le 31 décembre de "année en
cours) au service chargé de la Police de I’Eau.

Au vu des résultats, ce programme pourra étre modifié en accord avec le service chargé de la Police de 'Eau.

Article 7.4 Prescriptions relatives & la gestion des déchets

Le titulaire doit assurer 'équipement du port en matériel de tri et de collecte des déchets (solides et liquides)
d'exploitation des navires.

Le titulaire mettra en place un plan de réception et de traitement des déchets d'expleitation des navires et des
résidus de cargaison permettant de répondre aux besoins des navires utilisant le port et de I'environnement. Ce plan
devra prendre en compte I'évacuation des déchets.

Le contenu du plan devra se conformer aux prescriptions de I'arrété interministériel modifié du 21 juillet 2004
susvisé et 8tre communiqué au service en charge de la police de I’eau.

Le plan fait I'objet d'un réexamen par l'autorité portuaire tous les trois ans ainsi qu'aprés toute modification
significative de l'exploitation du port.

Le titulaire est tenu d'entretenir en bon état Jes installations de réception et de traitement des déchets de fagon a
toujours convenir de I'usage auquel elles sont destinées.

Pour tous les déchets, y compris les macrodéchets flottants et sous-marins, le titulaire engage des actions
préventives et correctives :

e il sensibilise les usagers sur les dangers que représentent ces macrodéchets pour la navigation et les
dommages causés & l'environnement ;

o il organise des opérations de ramassage.

Article 7.5 Prévention

Pour empécher une dégradation de la qualité des eaux et sédiments portuaires, le titulaire engage des actions
préventives et de correction, en agissant prioritairement  la source. En particulier il engage les actions nécessaires
pour empécher le rejet en mer & partir des quais, des pontons et des navires, de toutes mati¢res polluantes (piles,
batteries, produits de la péche, emballages, déchets métalliques, peintures, déchets organiques, ...), notamment en
mettant en place des dispositifs appropriés.
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Article 7.6 Prescriptions relatives aux travaux d'entretien et grosses réparations

Le titulaire est tenu d’entretenir en bon état les ouvrages portuaires, de fagon a toujours convenir de I'usage auquel
ils sont destinés et afin de maintenir fa sécurité du personnel et des usagers sur le site.

Le titulaire veillera & ce que les installations soient toujours en bon état afin d'éviter toute dégradation des milicux
aquatiques situés & proximité.

Le titulaire est autorisé 4 réaliser des travaux d'entretien et de grosses réparations ne modifiant pas de fagon notable
les installations, ouvrages et aménagements existants, selon les preseriptions des articles 3 et 4. Le cas échéant, ces
travaux seront réalisés et suivis conformément & Particle 5.

En cas de travaux, le titulaire est tenu d'informer au préalable le service chargé de la Police de I'Eau dans un délai
de 3 mois.

A cette fin, [e titulaire transmettra au service en charge de la police de I’eau un dossier descriptif technique
intégrant les modalités de travaux prévues et une analyse des effets attendus sur le milieu, les mesures prises pour
réduire les effets des travaux en vue de se conformer aux prescriptions du présent arrété.

En cas de travaux susceptibles de modifier de fagon notable les installations, ouvrages et aménagements existants,
ceux-ci seront réglementés par un arrété complémentaire établi, le cas échéant, aprés la mise en ceuvre d'une
procédure d'autorisation, conformément aux termes de l'article 12.

Artiele 7.7 Pollutions accidentelles

. Toutes les mesures seront prises pour prévenir les pollutions accidentelles.
- Les moyens et procédures de lutte contre une pollution accidentelle seront prévus dans le
réglement d'exploitation.

En cas de pollution accidentelle, le port devra disposer :

- de barrages flottants en quantité suffisante pour isoler un bateau en cas de pollution par
hydrocarbures, huiles...

- de produits absorbant les hydracarbures,

- de moyens adaptés a la récupération des produits absorbants,

- de moyens de premiére intervention spécifiques (sur place).

ARTICLE 8 : AUTOSURVEILLANCE

- Des contrbles périodiques des installations seront réalisés, notamment aprés chaque tempéte
significative. Ils consisteront en une inspection générale des ouvrages (1 fois par an au minimum).
Toute dégradation du site devra faire I’objet d’une intervention afin d’y remédier dans les plus
brefs délais.

- Dans le cadre de la collecte des résidus et débris de la zone, des bordereaux de suivi des déchets
seront établis. Ils préciseront la nature, la quantité et la destination finale des déchets.

- Un registre d’entretien est mis a jour par I’exploitant et tenu & la disposition du service chargé de
la Police de I’Eau.

ARTICLE 9 : SUIVI DU MILIEU

Suivi du port :

Les bassins du port feront ’objet d’un suivi de milieu portant notamment sur la masse d’eau et le sédiment. Les
stations de prélévement et de mesures feront I’objet d*un plan d’échantillonnage soumis pour validation au service
en charge de la police de Ieau.
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Les mesures 3 effectuer devront porter sur :
1) La masse d’eau : sur des stations représentatives de la qualité moyenne du port, 2 fois par an :
Paramétres a analyser : - Bactériologie : Escherichia coli et Streptocoques fécaux.
- Physico-chimie : Température, Salinité, Oxygéne dissous, MES, Transparence,
Ammoniwn, Orthophosphates, Nitrates, Turbidité.
2) Le sédiment : analyses d’échantillons moyens représentatifs du fond, | fois tous les 3 ans.
Paramétres a analyser :
- Descriptif du sédiment : Granulométrie, Teneur en eau, Carbone organique total, Aluminium.
- Micropolluants : Arsenic, Cadmium, Chrome, Cuivre, Mercure, Nickel, Plomb, Etain, Zinc,

Hydrocarbures totaux, HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques), TBT (tributylétain) et
ses produits de dégradation, PCB (polychlorobiphényles) totaux et congénéres.

ARTICLE 10: KLEMENTS RELATIFS A L’EXPLOITATION A TRANSMETTRE AU SERVICE
CHARGE DE LA POLICE DE L’EAU

Artiéé - Objet - Echéance
Réalisation et plan de recollement :
Ar;;.l, -systeme de récupération des eaux usées des navires 01/02/2017
-aire de carénage et aires techniques
Art7.3 Qualité du rejet des eaux de carénage et aires techniques 1 fois /an et résultats avant
la fin de ’année en cours
Art 7.6 T.r.a.vaux d’entretien et grosses réparations 3 mois avant travaux
Art9 Validation du plan d’échét.x.lﬁEl.(")ﬁt.l.a“ge Avant suivi
_“;irt 9 Suivi de milien masse d’eau 2 fois / an
.Art 9 ..”S.uivi de milieu masse d’eau | }. f0|s / 3 ans o

Titre I11 - Dispositions générales

ARTICLE 11 : DUREE DE E’AUTORISATION

La présente autorisation est accordée pour une durée permanente & compter de sa notification au titulaire,

ARTICLE 12 : CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situds, installés et exploités
conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des dispositions de la
présente autorisation,

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, 4 la réalisation des travaux ou &
I’Taménagement en résultant, & Pexercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa réalisation A la connaissance du préfet,
conformément aux dispositions de Particle R.214-18 du code de I’environnement.

-10-
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ARTICLE 13 : CARACTERE DE L’AUTORISATION

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exercant ses pouvoirs de
police.

Faute par le titulaire de se conformer aux dispositions prescrites, I’administration pourra prononcer la déchéance de
la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du titulaire tout dominage
provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans I'intérét de Ienvironnement de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de Papplication des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de
I’environnement.

Il en sera de méme dans le cas ob, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le titulaire changerait ensuite

I’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas
constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 14 : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le titulaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les
installations, ouvrages, travaux ou activités faisant ’objet de la présente autorisation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & Particle L.211-1 du code de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le titulaire devra prendre ou faire prendre toutes
dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y
remédier.

Le titulaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de Dactivité ou de
I'exécution des travaux et de I'aménagement.

ARTICLE 15 ;: ACCES AUX INSTALLATIONS ET CONTROLE DES PRESCRIPTIONS

Le service en charge de la Police de I’Eau contrdlera Papplication des prescriptions du présent arrété. 1l pourra
procéder, a tout moment, a des conftréles inopinés.

Le titulaire sera tenu de laisser libre accés aux agents visés a larticle L.216-3 du code de ’environnement et aux
agents chargés du contréle dans les conditions prévues a l'article 1..216-4 du code de I’environnement. 1l devra leur
permettre de procéder a toutes opérations utiles pour constater 'application des prescriptions du présent arrété,

ARTICLYE. 16 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 17 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations,

ARTICLY 18 : INFRACTIONS

En cas de non-respect des prescriptions déerites ci-dessus, il pourra étre fait application des sanctions
administratives prévues par les articles L.171-8 et suivants du code de Ienvironnement, sans préjudice des
condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.
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En outre, le service chargé de la Police de I'Eau pourra demander au titulaire d'interrompre le chantier ou
I'exploitation,

ARTICLE 19 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un avis au public relatif a la présente autorisation sera inséré, par les soins du Préfet des Bouches-du-Rhéne et aux
frais des pétitionnaires dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département des Bouches-du-
Rhone.

Un extrait de la présente autorisation, indiquant notamment les motifs qui fondent la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles les ouvrages, les installations et les travaux sont soumis, sera affiché pendant
un mois au moins en mairie des Saintes Maries de la Mer:

Un dossier sur l'opération autorisée sera mis a la disposition du public & la préfecture des Bouches-du-Rhéne ainsi
que dans la mairie des Saintes Maries de la Mer pendant deux mois & compter de la publication du présent arrété.

L’arrété d’autorisation sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Bouches-du-Rhéne et mis
a la disposition du public sur son site internet pendant un an au moins.

ARTICLE 20 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrét¢ est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, par le
demandeur, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification, par les tiers, personnes physiques
ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements dans un délai d’un an & compter de sa publication au
recueil des actes administratifs, dans les conditions des articles L.214-10 et R.514-3-1 du code de ’environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de
cette demande conformément a 'article R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 21 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

Le Sous-Préfet d’ Arles,

Le Maire des Saintes Maries de la Mer,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie ainsi que les agents visés par les articles L.216-3 et L.218-53 du
code de Penvironnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
notifié¢ au Directeur de la SEMIS des Saintes-Maries de la Mer.

Pour le

Louis LAUGIER

g
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Annexe 1

Plan de situation port Guardian
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Annexe 2

Plan de masse de Port Guardian
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Annexe 3

Figure des travaux de la future cale de mise a ’eau
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2015092-0004

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 02 Avril 2015

Les autres Directions Régionales
Direction Régionale des Finances Publiques (DRFIP)

Délégation de signature en matiere de vente de
biens meubles saisis
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE PROVENCE ALPES COTE D’AZUR

ET DES BOUCHES DU RHONE

16, Rue Borde

13357 Marseille Cedex 20

Arrété portant délégation de signature

L’administrateur général des Finances publiques, directrice régionale des Finances publiques
de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches du Rhéne,

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment son article R* 260 A-1 ;

Vu la décision du Directeur général des Finances publiques du 7 novembre 2011 ;

Arréte :

Article 1 - Délégation de signature est accordée a :

M. Patrick CASABIANCA, administrateur général des Finances publiques,
M. David PESSAROSSI, administrateur des Finances publiques,

Mme Laurence NOEL, administrateur des Finances publiques adjoint,

M. Jean- Luc BOULEAU, administrateur des Finances publiques,

- M. Philippe GLAPA, administrateur des Finances publiques,
en vue d’autoriser la vente des biens meubles saisis.

Article 2 — Le présent arrété sera publié au Recueil des actes administratifs du département
des Bouches du Rhéne.

A Marseille, le 2 avril 2015

L’administrateur général des Finances publiques,
directrice régionale des Finances publiques de
Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département
des Bouches du Rhéne,

Claude SUIRE-REISMAN

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0005

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2010-0080 du 27/03/2015

Autre N°2015086-0005 - 03/04/2015
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Liberté « Egalité « Fraternité A Marscille, le
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

16 RUE BORDE

13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel : 04,91.23.68.40

CONVENTION D’UTILISATION
N° 013-2010-0080 du 2 7 MARS 2095

Les soussignés :

1. L’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhone, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du
8 juillet 2013, ci-apreés dénommaée le propriétaire

D’une part,

2. La Direction Geénérale de la Gendarmerie Nationale (DGGN) — Groupement de
Gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhone, représentée par Monsieur le Colonel
Frédéric BOUDIER, dont les bureaux sont situés 171 Avenue de Toulon 13010
MARSEILLE, ci-aprés dénommée utilisateur

D’autre part,
se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, et sont

convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un immeuble
situé a AIX-EN-PROVENCE (13090) — 28 Avenue Henri Malacrida.
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Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n® 5362/SG et n° 5363/SG du 16 Jjanvier 2009 relatives & la
politique immobiliére de 1’Etat.

CONVENTION

Article 1%

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 a
R.2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre & la disposition de I’utilisateur, pour les besoins de la Compagnie de gendarmerie
départementale d’ Aix-en-Provence, aux fins de :

- Caserne de gendarmerie

'ensemble immobilier désigné a I’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2

Désignation de l'immeuble

Ensemble immobilier appartenant 4 I’Etat, sis 4 AIX-EN-PROVENCE (13090) — 28 Avenue
Henri Malacrida, d’une superficie de 11 315 m? cadastré : parcelles BP 65 et BP 66 (cf:
extrait de Plan cadastral joint en annexe).

Identifiants Chorus : se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a &tre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de neuf années entieres et consécutives
qui commence le 1% janvier 2014, date 2 laquelle les locaux sont mis 4 la disposition de

["utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a article 14.
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Article 4
Etat des lieux

Aucun état des lieux d'entrée n'a été dressé au début de Ia présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de I’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

Article 6
Etendue des pouvoirs de I'utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1™ et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
I"ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa
délivrance, I'utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

Impdéts et taxes

L'utilisateur acquitte 1’ensemble des taxes et contributions afférentes & I'immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes a I'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.
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Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives & ['immeuble désigné a 1’article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées a I’annexe 1 & la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat», a la charge du propriétaire, est

confice a 'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de 1’Etat» qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres

L’utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés

information du propriétaire, déléguer 4 un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et a terme, dans le cadre d’un avenant 4 la présente convention, 1’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de 1’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de 1’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant & déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le Préfet informera le Ministre chargé du
Domaine afin de 'inviter 4 réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux métres carrés nécessaires compte tenu des
engagements souscrits au présent article.

Lorsque I'application du présent article aboutit & une libération partielle d'une partie de
l'immeuble, la dotation budgétaire allouée & I’origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par I'utilisateur,

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.
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Article 11

Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer annuel de 76 108 €, soit un loyer
trimestriel de 19 027 € , payable d’avance au CSDOM (Comptable Spécialisé du Domaine),
sur la base d’un avis d’échéance adressé par France Domaine.

La premiere échéance devra étre réglée das réception de 1’avis de paiement correspondant.
Les échéances suivantes devront étre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précedent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de Janvier de 1’année considérée.

Article 12

Révision du loyer

Le loyer sera révisé chaque année au 1% janvier en fonction de la variation de I’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié 4 cette date par I'Institut national de la statistique
et des études économiques (INSEE). Le niveau de départ de 1'indice est le dernier publié par
IINSEE au 17 janvier de I’année de prise d’effet (article 3) de la convention.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I"immeuble remis & I'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent. :

Lorsque la mise en ccuvre de ce contrdle permet de constater que 1'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de 'utilisateur, le propriétaire en informe I’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A D’issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles & I’accomplissement du service public mentionné a I’article 1.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a I’expiration d’un délai d’un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite a
I’objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.
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Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les regles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par I’utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois apres mise en demeure

b) A Dinitiative de I'utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financiéres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux légal
sans necessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a 1’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticip€e de la convention donne lieu au paiement
d*une pénalité mensuelle correspondant 4 trois fois le montant du loyer au maximum,

A défaut de paiement dans le délai d’un mois a compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du Domaine adresse a I’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes & payer liés 4 des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les contrdleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
Jusqu’a réglement des sommes dues, 4 chaque étape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseille,le |2 7 u; 75 2018

Le représentant du service utilisateur, ~ Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,
Monsieur le Colonel Frédéric BOUDIER

commandant le groupement de Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques
Gendarmerie départementale des Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Bouches-du-Rhone Alpes-Céte d’Azur et du département uches-du-Rhone

B par délégation
‘ Monsieur Jean-Luc LASFAR.
Administrateur Général d

E 1

Visa du Contréleur Financier Régional,

Madame Anne PENELAUD
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Département :
BOUCHES DU RHONE

Commune :
AIX EN PROVENCE

Section : BP
Feuille : 000 BP 01

Echelle d'origine : 1/1000
Echelle d'édition : 1/1500

Date d'édition : 10/02/2014
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC44
@2012 Ministére de I'Economie et des
Finances

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Le plan visualisé sur cet extrait est géré
par le centre des impdts foncier suivant :
Aix en Provence 1

Hétel des Impdts Foncier 10 avenue de la
Cible 13626

13626 Aix en Provence Cedex 1

tél. 04 42 37 54 57 -fax 04 42 37 53 88
cdif.aix-en-provence-
1@dgfip.finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par :
DIVISION 5

16 RUE BORDE
drfip13@dgfip.finances.gouv.fr

1898450

1889600

Les Asphodeles

3149100

3148950

22T

\\.,0\

N> o
~ o 8
N O \‘?K\

L'EB\ANEEUR;_S 3SAUTETS
\hﬁANGEQRDES
\\ M ) \
AR
Laan

s 8

VAL 9

Resldence de Valy

3149100

3148950

1899450

I
Autre N°2015086-0005 - 03/04/2015

103
1889600

Page

1Y




Autre N°2015086-0005 - 03/04/2015

_ _ =
_ €€
2|
N 5y 3
OE|
e —— 6T
57|
=
il
ST
e
e
s 23
1T
0T
st
Lis
LT
9t
= ST
i3
ad
T
i
e TR o1
60|
A lae s | o sues [~ Bfaesier e furs 008 ¢ Lo Shelaue 3 Risn dtg SobeuzioE sy 73 Tegatt 98511 50
| e [ wmomm | eme Lo " Jaiae rure l o007 €6 " SsBeuie sy St T neseE 986721 20
T T | e | e o o suey T o £En | Semue sy O w1 stz T
Ip——— Pl ue | " Hier Ve 90 swer o A0 S3Beupwe 31y o€ 6bO6TT 66T s
| v I._..w:..“lr g e o tues ] ] 08 ¥ [T £ T Ve o FEA9LT i se61Z1 ro
e S 12 T o [hiese yod sues 7 G ORI 7 zo9eTt ii 66121 o
| e | s | e | 130 sies 2 5z VIET S0z AR L P Thesing THSE 7z Tensil 956171 [zo)
o2 [ oL 3501 9z Lo o 2 <kt 0z 6 (newing) ensiappe wwatineg WO at Gegpii T o
wouneq | SEEHIE | eimoos | sheoor Eadfung lrerxg
(ewun} | (ewue) feto um) Cestd v} DjgRatuLs| (o9 np ou ” 7% np eyuwrEp e, venay asi Juaugs enbpuoacop
.H.&.“ﬂ.hm b Bl on...::I.A \S1E] pvons 5 ..onu._n_ﬂu._. .wm.iaiﬁ NOs ane oS opyndng ap ofiatisaey jusepe .uw.t-.ﬁ..u i st i PRI g -_ﬁ_..._ﬂﬂ unnu_.._w._uwa Pl O o SO B OP SOHOHD oM
(VINLIaVoRY NV IRV J
il €55 FIVA019 NAS|
[ R - | A TIVEOTD GAS
Ty e i T T SIvA0TS HOHS
zzieTE : voRUsAUDD ¥ 9p g op e3EQ :
W STE T
1pd/Tw Tt :NPJIP 124 WNMIXEW AQI> ey 9940 1> 59 68
sue £ 213Iney2p Jua) 3|anued ajjeAIUL cmn%_
sue & : (Inejap Jro) sing nu_mm_m: _._cuz?u_.m__wﬁma
PI/T0/I0  UanUIAUGI B 9p 3349,p asHa Ajeg Sualy -Np -5343n0g S3p 109 S[EUOHRL 0]

(2715 oWt U4n ans .\dkan..wﬂ sajqasiur)

I =171 4 = (2 E e

D800-0710Z-ET¢ o¥ TIVECID NOLINIANOD VT 30 SXINNY

Page 70



!.

Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0006

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2010 -0082 du 27 mars 2015
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Liberté « Egalité » Fraternité A Marzzille, b8
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

16 RUE BORDE

13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel: 04.91.23.68.40

CONVENTION D’UTILISATION
N° 013-2010-0082 du_ ., 5 wape 7015

L TT

Les soussignés :

1. ’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Céte d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhoéne, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du
8 juillet 2013, ci-aprés dénommée le propriétaire

D’une part,

2. La Direction Générale de la Gendarmerie Nationale (DGGN) — Groupement de
Gendarmeric départementale des Bouches-du-Rhéne, représentée par Monsieur le Colonel
Frédéric BOUDIER, dont les bureaux sont situés 171 Avenue de Toulon 13010
MARSEILLE, ci-aprés dénommée I'utilisateur

D’autre part,
se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhone, et sont

convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d’un immeuble
situé¢ a SALON DE PROVENCE (13300) — 318 Avenue Georges Guynemer.
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Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n° 5362/SG et n° 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de ’Etat.

CONVENTION

Article 17

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 &
R.2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre & la disposition de I'utilisateur, pour les besoins de la Compagnie de gendarmerie
départementale de Salon de Provence, aux fins de :

- Caserne de gendarmerie

"ensemble immobilier désigné a "article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2.

Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat, sis & SALON DE PROVENCE (13300) — 318
Avenue Georges Guynemer, d’une superficie de 8 322 m?, cadastré : parcelles AW 40 et AW
63 (cf : extrait de Plan cadastral joint en annexe).

Identifiants Chorus : se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient & étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de neuf années entiéres et consécutives
qui commence le 1* janvier 2014, date 2 laquelle les locaux sont mis & la disposition de

I'utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a Iarticle 14,
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Article 4

Etat des lieux

Aucun état des lieux d'entrée n'a été dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de ’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

Article 6

Etendue des pouvoirs de lutilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1* et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
’ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement 2 sa
délivrance, 1’utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

Impoéts et taxes

L'utilisateur acquitte ’ensemble des taxes et contributions afférentes a I'immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité
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L'utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités afférentes
a I'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L'utilisateur supporte 1’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I'immeuble désigné 4 1’article 2.

L'utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux qui

s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées & I’annexe 1 4 la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des bitiments de I’Etat», 4 la charge du propriétaire, est

confiée a I"utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat» qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres

L'utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés

information du propriétaire, déléguer a un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et a terme, dans le cadre d’un avenant 4 la présente convention, I’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de 1’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra &tre adjointe 4 la présente convention, visant & déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le Préfet informera le Ministre chargé du
Domaine afin de I'inviter a réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux meétres carrés nécessaires compte tenu des
engagements souscrits au présent article.
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Lorsque l'application du présent article aboutit & une libération partielle d'une partie de
I'immeuble, la dotation budgétaire allouée & I’origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par 1’ utilisateur.

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.
Article 11

Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer annuel de 38 052 €, soit un loyer
trimestriel de 9 513,00 € , payable d’avance au CSDOM (Comptable Spécialisé du Domaine),
sur la base d’un avis d’échéance adressé par France Domaine.

La premiére échéance devra étre réglée dés réception de I’avis de paiement correspondant.
Les échéances suivantes devront étre payées au plus tard le demnier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de I’année considérée.

Article 12

Révision du loyer

Le loyer sera révisé chaque année au 1* janvier en fonction de la variation de I’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié a cette date par I’Institut national de la statistique
et des études économiques (INSEE). Le niveau de départ de I’indice est le dernier publié par
I'INSEE au 1¥ janvier de I'année de prise d’effet (article 3) de la convention.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I'immeuble remis a I'utilisateur. I vérifie notamment 1’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrfle permet de constater que ’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de 'utilisateur, le propriétaire en informe I’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A T’issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a ’article 1%,
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.
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Si a I’expiration d’un délai d’un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite a
I’objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022,

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a 1’échéance du loyer ou de non-respect par I'utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A Tinitiative de ['utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, ’exige

d) Lorsque le SPSI valid¢ par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financieres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux légal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a I’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant & trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois a compter de la date limite de paiement du loyer,
le comptable spécialisé du Domaine adresse & ’utilisateur une lettre de rappel valant mise en
demeure.

L’intégralité¢ des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les contréleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
Jusqu’a réglement des sommes dues, a chaque étape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseille, le @ 7 FAps 2015

Le représentant du service utilisateur,
Monsieur le Colonel Frédéric BOUDIER
commandant le groupement de
Gendarmerie départementale des
Bouches-du-Rhéne

Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,

Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques
Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-Rhone
par délégation

Monsieur Jean-Luc LASFARGUES

Administrateur Général des Finance ’cj’,ita &

Le Préfet,

¥ s g

Pour

L%‘:Y e ol

Madame Anne PEN AUD
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Département :
BOUCHES DU RHONE

Commune :
SALON-DE-PROVENCE

Section : AW
Feuille ; 000 AW 01

Echelle d'origine : 1/1000
Echelle d'édition : 1/1000

Date d'édition : 10/02/2014
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC44
©2012 Ministére de I'Economie et des
Finances

Le plan visualisé sur cet extrait est géré
par le centre des impéts foncier suivant :
Aix en Provence 1

Hétel des Impéts Foncier 10 avenue de la
Cible 13626

13626 Aix en Provence Cedex 1

tél. 04 42 37 54 57 -fax 04 42 37 53 88
cdif.aix-en-provence-
1@dgfip.finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par :
DIVISION 5

16 RUE BORDE
driip13@dgfip.finances.gouv.fr
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0007

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2010-00098
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Y, i 222000 goo 0636
Liberté « Egalité « Fraternité A Mzaail o e
REPUBLIQUE FRANGAISE -

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

16 RUE BORDE

13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel : 04.81.23.68.40

CONVENTION D’UTILISATION .
N° 013-2010-0098 du 4 7 MagR3 201

Les soussignés :

1. I’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhéne, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du
8 juillet 2013, ci-apres dénommeée le propriétaire

D’une part,

2. La Direction Geénérale de la Gendarmerie Nationale (DGGN) — Groupement de
Gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhéne, représentée par Monsieur le Colonel
Frédéric BOUDIER, dont les bureaux sont situés 171 Avenue de Toulon 13010
MARSEILLE, ci-apres dénommée 'utilisateur

D’autre part,
se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, et sont

convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour I'exercice de ses missions, la mise & disposition d*un immeuble
situé & CASSIS (13260) — 29 rue de La Ciotat.
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Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n® 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de I’Etat.

CONVENTION

Article 1¥

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 a
R.2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre & la disposition de ’utilisateur, pour les besoins de la Brigade territoriale autonome
de Cassis, aux fins de :

- Caserne de gendarmerie

I’ensemble immobilier désigné a I’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2

Désignation de l'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat, sis &8 CASSIS (13260) — 29 rue de La Ciotat, d’une
superficie de 2 866 m? cadastré : parcelle CH 79 (cf: extrait de Plan cadastral joint en
annexe).

Identifiants Chorus : se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de neuf années entiéres et consécutives
qui commence le 1°° janvier 2014, date a laquelle les locaux sont mis & la disposition de

"utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a ’article 14.
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Article 4
Etat des lieux

Aucun ¢état des lieux d'entrée n'a ét¢ dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de I’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

Article 6

Etendue des pouvoirs de l'utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1¥ et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient &tre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa
délivrance, I’utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

Impéts et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes a I’'immeuble qui fait
’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes a ’immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.
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Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I’immeuble désigné a I’article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées & I’annexe 1 4 la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat», & la charge du propriétaire, est

confiée a 'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat» qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres

L’utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés

information du propriétaire, déléguer a un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et a terme, dans le cadre d’un avenant a la présente convention, 1’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de I’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant a déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le Préfet informera le Ministre chargé du
Domaine afin de I'inviter & réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux metres carrés nécessaires compte tenu des
engagements souscrits au présent article.

Lorsque I'application du présent article aboutit 4 une libération partielle d'une partie de
l'immeuble, la dotation budgétaire allouée a I’origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par I’ utilisateur.

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.
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Article 11

Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer annuel de 122 572 €, soit un loyer
trimestriel de 30 643,00 €, payable d’avance au CSDOM (Comptable Spécialisé du Domaine),
sur la base d’un avis d’échéance adressé par France Domaine.

La premiére ¢chéance devra étre réglée dés réception de 1’avis de paiement correspondant.
Les échéances suivantes devront étre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de I’année considérée.

Article 12

Révision du loyer

Le loyer sera révisé chaque année au 1 janvier en fonction de la variation de 1’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié a cette date par IInstitut national de la statistique
et des études ¢conomiques (INSEE). Le niveau de départ de P’indice est le dernier publié¢ par
"INSEE au 1¥ janvier de I’année de prise d’effet (article 3) de la convention.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I'immeuble remis a I'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce controle permet de constater que 1’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I’utilisateur, le propriétaire en informe I’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A T’issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a I’article 1%,
Dans ce cas, la présente convention fait [’objet d’un avenant.

Si a ’expiration d’un délai d’'un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite a
I’objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.
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Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022,

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par 1’utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A [D’initiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I’'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financiéres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux 1égal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble 4 I’issue de la présente convention
ou aprés la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant 2 trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois & compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du Domaine adresse a 1’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes & payer liés & des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les contréleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
jusqu’a reglement des sommes dues, 4 chaque étape de fin et de début de gestion.

Autre N°2015086-0007 - 03/04/2015

Page 87



Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseille,le 2 7 w100 9p4s
¥ LI :!;!-'j

Le représentant du service utilisateur,
Monsieur le Colonel Frédéric BOUDIER
commandant le groupement de
Gendarmerie départementale des
Bouches-du-Rhéne

Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,

Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques
Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-Rhone
par délégation

Monsieur Jean-Luc LASFARGUES
Administrateur Général des Fin

Eunﬂ

o

s 9
[ %

/

/i § i s B
Visa du Contpleur Financier Régional,
N/

Madame Anne }%\IELAUD

,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0003

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2010-0099
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

16 RUE BORDE

13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel : 04.91.23.68.40

CONVENTION D’UTILISATIQN{ )

N° 013-2010-0099 du ¢ 7 ¥

Les soussignés :

1. L’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhéne, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du
8 juillet 2013, ci-aprés dénommeée le propriétaire

D’une part,

2. La Direction Geénérale de la Gendarmerie Nationale (DGGN) — Groupement de
Gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhéne, représentée par Monsieur le Colonel
Frédéric BOUDIER, dont les bureaux sont situés 171 Avenue de Toulon 13010
MARSEILLE, ci-aprés dénommeée ’utilisateur

D’autre part,
se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, et sont

convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un immeuble
situé A MARSEILLE (13010) — 162 Avenue de la Timone.
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Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n° 5362/SG et n° 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de 1’Etat.

CONVENTION

Article 1%

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 a
R.2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre 4 la disposition de I"utilisateur, pour les besoins de I’Etat-Major zonal et régional de
la Gendarmerie de Provence-Alpes-Céte d’Azur, aux fins de :

- Caseme de gendarmerie

I'ensemble immobilier désigné & I’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2

Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant & 1’Etat, sis & MARSEILLE (13010) — 162 Avenue de la
Timone, d’une superficie de 65 067 m? cadastré : parcelle 860 D 55 (cf : extrait de Plan
cadastral joint en annexe).

Identifiants Chorus : se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient & étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de neuf années entiéres et consécutives
qui commence le 17 janvier 2014, date & laquelle les locaux sont mis & la disposition de
’utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.
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Article 4
Etat des lieux

Aucun état des lieux d'entrée n'a été dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de ’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

Article 6

Etendue des pouvoirs de I'utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1% et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
’ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement 2 sa
delivrance, I"utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

Impéts et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes 4 I’immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrble du propriétaire, I’ensemble des responsabilités
afférentes 4 I'immeuble désigné a article 2 pour la durée de la présente convention.
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Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte 1’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives & I’immeuble désigné 4 I’article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d>une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées & 1’annexe 1 & la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat», & la charge du propriétaire, est

confiée a I"utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etaty qui ont
vocation 4 prendre le relais des premiéres

L’utilisateur qui ne dispose pas des services ou compeétences nécessaires peut, apres

information du propriétaire, déléguer a un tiers ’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et 4 terme, dans le cadre d’un avenant & la présente convention, I’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de I’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Btat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe & la présente convention, visant & déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobilicre

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le Préfet informera le Ministre chargé du
Domaine afin de Iinviter & réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux meétres carrés nécessaires compte tenu des
engagements souscrits au présent article.

Lorsque l'application du présent article aboutit & une libération partielle d'une partie de
l'immeuble, la dotation budgétaire allouée 4 ’origine sera maintenue pendant les deux années

suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par I’ utilisateur.

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.
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Article 11

Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer annuel de 174 800 €, soit un loyer
trimestriel de 43 700 € , payable d’avance au CSDOM (Comptable Spécialisé du Domaine),
sur la base d’un avis d’échéance adressé par France Domaine.

La premiére échéance devra étre réglée dés réception de I’avis de paiement correspondant,
Les échéances suivantes devront étre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de I’année considérée.

Article 12

Révision du loyer

Le loyer sera révisé chaque année au 1¥ janvier en fonction de la variation de I’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié & cette date par |’Institut national de Ia statistique
¢t des études économiques (INSEE). Le niveau de départ de 1"indice est le dernier publié par
I'INSEE au 1% janvier de I’année de prise d’effet (article 3) de la convention. -

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I'immeuble remis & 1'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrfle permet de constater que I'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de "utilisateur, le propriétaire en informe utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d'un nouveau délai d’un mois pour répondre & ces observations.

A l'issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles 4 I’accomplissement du service public mentionné a Particle 1%,
Dans ce cas, la présente convention fait ’objet d’un avenant.

Si & Pexpiration d’un délai d’un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite &
I’objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.
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Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022.

Elle prend également fin lorsque la cession de I’immeuble a été décidée, selon les regles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par I’utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A linitiative de I"utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financieres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux légal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a I’issue de la présente convention
ou aprés la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant 4 trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois & compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du Domaine adresse & I’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés & des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les contrdleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
Jusqu’a reglement des sommes dues, & chaque étape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseille, le 2 7 Mate 2018

Le représentant du service utilisateur,  Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,
Monsieur le Colonel Frédéric BOUDIER

commandant le groupement de Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques
Gendarmerie départementale des Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Bouches-du-Rhéne Alpes-Cote d’Azur et du département des B es-du-Rhone

par délégation
Monsieur Jean-Luc LASFARG
Administrateur Général de :

Visa du Controleur Financier Régional,

Madame Anne PENELAUD
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0009

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2010-0127
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REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

16 RUE BORDE

13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel: 04.91.23.68.40

CONVENTION D’UTILISATION
N° 013-2010-0127 du 5 7 M335 9545

Les soussignés :

I. L’ Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Céte d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhéne, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du
8 juillet 2013, ci-aprés dénommeée le propriétaire

D’une part,

2. La Direction Générale de la Gendarmerie Nationale (DGGN) — Groupement de
Gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhéne, représentée par Monsieur le Colonel
Frédéric BOUDIER, dont les bureaux sont situés 171 Avenue de Toulon 13010
MARSEILLE, ci-apres dénommée ’utilisateur

D’autre part,
se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhone, et sont

convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour I'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un immeuble
situé 8 AUBAGNE (13400) — 71 Avenue du 19 mars 1962,
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Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n° 5362/SG etn® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de 1’Etat.

CONVENTION

Article 17

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 &
R.2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre a la disposition de I'utilisateur, pour les besoins de la Compagnie de gendarmerie
départementale d’Aubagne, aux fins de :

- Caserne de gendarmerie

I"ensemble immobilier désigné a ’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2_

Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant 4 1’Etat, sis 8 AUBAGNE (13400) — 71 Avenue du 19 mars
1962, d’une superficie de 8 079 m?, cadastré : parcelle AH 175 (cf : extrait de Plan cadastral
joint en annexe).

Identifiants Chorus : se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient & étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de neuf années entiéres et consécutives
p
qui commence le 1% janvier 2014, date a laquelle les locaux sont mis a la disposition de

1’utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a 1’article 14.
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Article 4
Etat des lieux

Aucun état des lieux d'entrée n'a été dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de I’ utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

Article 6

Etendue des pouvoirs de I'utilisateur

6.1. L’usage de ’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1% et pour [’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
’ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement 2 sa
délivrance, I’utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

Impdts et taxes

L’utilisateur acquitte ’ensemble des taxes et contributions afférentes & I’immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité
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L’utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités
afférentes a I'immeuble désigné a 1’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte ’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives & I’'immeuble désigné a ’article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’'une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées & 1’annexe 1 2 la charte de gestion

du programme 309 «Entretien des batiments de I’Etat», a la charge du propriétaire, est

confiée & I'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de 1’Etat» qui ont
vocation & prendre le relais des premiéres

L’utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés

information du propri€taire, déléguer a un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et a terme, dans le cadre d’un avenant 4 la présente convention, I’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, deés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de I’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aoft 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant a déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le Préfet informera le Ministre chargé du
Domaine afin de I’inviter & réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux métres carrés nécessaires compte tenu des
engagements souscrits au présent article.
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Lorsque l'application du présent article aboutit & une libération partielle d'une partic de
l'immeuble, la dotation budgétaire allouée a I’origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par 1’utilisateur.

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.
Article 11

Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer annuel de 190 000 €, soit un loyer
trimestricl de 47 500 € , payable d’avance au CSDOM (Comptable Spécialisé du Domaine),
sur la base d’un avis d’échéance adressé par France Domaine.

La premiere échéance devra étre réglée dés réception de ’avis de paicment correspondant.
Les €échéances suivantes devront €tre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de I’année considérée.

Article 12

Révision du loyer

Le loyer sera révisé€ chaque année au 1* janvier en fonction de la variation de I’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié & cette date par I’Institut national de la statistique
et des études économiques (INSEE). Le niveau de départ de I’indice est le dernier publié par
I'INSEE au 1* janvier de I’année de prise d’effet (article 3) de la convention.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I'immeuble remis a I'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrfle permet de constater que I’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de utilisateur, le propriétaire en informe ’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre & ces observations.

A Tissue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles a4 ’accomplissement du service public mentionné 4 I’article 1,
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.
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Si a I’expiration d’un délai d’un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite 4
I"objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022.

Elle prend €galement fin lorsque la cession de I’immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par I’utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A linitiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financieres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux légal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I'immeuble & 1’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant & trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois & compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du Domaine adresse a 1utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés 4 des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les controleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
Jjusqu’a réglement des sommes dues, & chaque étape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseille, le 2 7 Hing 20%

Le représentant du service utilisateur,  Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,
Monsieur le Colonel Frédéric BOUDIER

commandant le groupement de Pour I’Administrateur Général des Finances Publiques
Gendarmerie départementale des Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Bouches-du-Rhéne Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-Rhéne

_ par délégation
Fhiln, A8 Monsieur Jean-Luc LASFARGUES
ST o Administrateur Général des Finances Publiques

.*. A :

S o
3 T < A Gl
e ,,,,/f‘ -
. g 28 g

LT

Le Préfet,

Visa du Controleur Financier Régional,

e

Madame Anne PENELAUD
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Département :
BOUCHES DU RHONE

Commune :
AUBAGNE

Section : AH
Feullle : 000 AH 01

Echelle d'orlgine : 1/500
Echelle d'éditien : 1/1600

Date d'édition : 05/02/2014
{fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC44
©2012 Ministére de 'Economle et des
Finances

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Le plan visualisé sur cet extralt est gérs
par le centre des impéts foncier suivant :
Marseille-Sud

38 bd Baptiste Bonnet 13285

13285 Marseille Cédex B

18l 04 81 23 61 83 -fax 04 91 23 61 87
cdif.marseille-sud @dgfip.finances.gouv.fr

|

Cet extrait de plan vous est délivré par :
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0010

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2010-0238 du 27 mars 2015
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REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

16 RUE BORDE

13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel: 04.91.23.68.40

CONVENTION D’UTILISATIO;;J Iy
N° 013-2014-0238 du 2 / MARS 2075

Les soussignés :

1. I’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhone, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du
8 juillet 2013, ci-aprés dénommeée le propriétaire

D’une part,

2. La Direction Geénérale de la Gendarmerie Nationale (DGGN) — Groupement de
Gendarmerie départementale des Bouches-du-Rhone, représentée par Monsieur le Colonel
Frédéric BOUDIER, dont les bureaux sont situés 171 Avenue de Toulon 13010
MARSEILLE, ci-apres dénommée ’utilisateur

D’autre part,
se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhone, et sont

convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour I'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un immeuble
situé 8 PORT-SAINT-LOUIS-DU-RHONE (13230) — 37 Avenue de la République.
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Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n® 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de I’Etat.

CONVENTION

Article 1

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 a
R. 2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre a la disposition de I’utilisateur, pour les besoins de la brigade territoriale autonome
de Port-Saint-Louis-du-Rhone, aux fins de :

- Caserne de gendarmerie

I’ensemble immobilier désigné a Iarticle 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2

Désignation de l'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat, sis 8 PORT-SAINT-LOUIS-DU-RHONE (13230)
— 37 Avenue de la République, d’une superficie de 837 m? cadastré : parcelle C 293 (cf:
extrait de Plan cadastral joint en annexe).

Identifiants Chorus : se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient & étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de neuf années enticres et consécutives
qui commence le 1 janvier 2014, date 4 laquelle les locaux sont mis a la disposition de

["utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a "article 14.
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Article 4

Etat des lieux

Aucun é€tat des lieux d'entrée n'a été dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de I’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

Article 6

Etendue des pouvoirs de ['utilisateur

6.1. L’usage de ’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a "article 1" et pour I’objet mentionné au méme article,

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait [’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement & sa
délivrance, ['utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

Impots et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes a I’'immeuble qui fait
’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, 1’ensemble des responsabilités
afférentes a I'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.
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Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte 1’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I’immeuble désigné a "article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées a I’annexe 1 a la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des bétiments de I’Etat», & la charge du propriétaire, est

confiée a I'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat» qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres

L’utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés

information du propriétaire, déléguer a un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et & terme, dans le cadre d’un avenant a la présente convention, 1’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, des lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de I’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aolt 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de [’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant 3 déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Se reporter au tableau récapitulatif joint en annexe.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le Préfet informera le Ministre chargé du
Domaine afin de I’inviter a réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux meétres carrés nécessaires compte tenu des
engagements souscrits au présent article.

Lorsque l'application du présent article aboutit & une libération partielle d'une partie de
'immeuble, la dotation budgétaire allouée a I’origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par 1’ utilisateur.

Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les SPSI validés.
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Article 11

Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer annuel de 15 920 €, soit un loyer
trimestriel de 3 980 € , payable d*avance au CSDOM (Comptable Spécialisé du Domaine), sur
la base d’un avis d’échéance adressé par France Domaine.

La premiére échéance devra étre réglée dés réception de I’avis de paiement correspondant.
Les échéances suivantes devront étre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier trimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de I’année considérée.

Article 12

Révision du loyer

Le loyer sera révisé chaque année au 1% janvier en fonction de la variation de ’indice des
loyers des activités tertiaires (ILAT) publié & cette date par I’Institut national de la statistique
et des études économiques (INSEE). Le niveau de départ de I'indice est le dernier publié par
"INSEE au 1¥ janvier de I’année de prise d’effet (article 3) de la convention.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propri€taire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
’immeuble remis & L'utilisateur. Il vérifie notamment 1’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contréle permet de constater que I’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I'utilisateur, le propriétaire en informe ["utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre & ces observations.

A P’issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles & I’accomplissement du service public mentionné a I"article 1%,
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a Pexpiration d’un délai d’un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite a
"objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service,
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Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022.

Elle prend €galement fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par I'utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A I’initiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

c) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, l’exige

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financiéres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux légal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a I’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois & compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du Domaine adresse a I’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les contréleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
jusqu’a réglement des sommes dues, & chaque étape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé & la Préfecture.

Marseille,le 2 7 wene oo
Ao o1y

Le représentant du service utilisateur, Le représentant de I’ Administration chareée des Domaines
o 5

Monsieur le Colonel Frédéric BOUDIER

commandant le groupement de Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques

Gendarmerie départementale des Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-

Bouches-du-Rhéne Alpes-Céte d’ Azur et du département des Bouches-du-Rhéne
ey SO par délégation

Monsieur Jean-Luc LASFARGUES

Administrateur Général des Financ

Le Préfet,

Le sediéiatie e

Visa du Contrdleur Financier Régional,

Madame Anne PENELAUD
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0011

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2014-0250 du 27 mars 2015
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES i Corinne SEGARRA
DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR Iner et divisionnaire

ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE
16 RUE BORDE
13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel : 04,91.23.68.40

PREFECTURE DES BOUCHES DU RHONE

CONVENTION D’UTILISATION B
N°013-2014-0250 du 2 7 F'7:

L 95

Les soussignés :

1. I’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhéne, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du 6
décembre 2010, ci-aprés dénommée le propriétaire

D’une part,
2. AIX-MARSEILLE UNIVERSITE (AMU) représenté par Monsieur Yvon BERLAND,

Président de !'Université, dont les bureaux sont situés 58 bd Charles Livon 13284
MARSEILLE Cedex 07, ci-aprés dénommé I’utilisateur

D’autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, et sont
convenus du dispositif suivant :
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EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un immeuble
situé a AIX en PROVENCE(13100) — 35 Avenue JULES FERRY

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n® 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de I’Etat.

CONVENTION

Article 1

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 &
R. 2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre a la disposition d' Aix-Marseille Université (AMU) pour les besoins du,

Service Universitaire des Activités Physiques et Sportives (SUAPS)

I’ensemble immobilier désigné a I’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2_

Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat, sis a Aix en Provence (13100) —35 Avenue
JULES FERRY cadastré parcelle BV 68 dont la contenance est de 18133 m?

Identifiants Chorus : 163168

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.
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Article 3

Duree de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de quinze années entiéres et consécutives
qui commence le 17 janvier 2014, date 4 laquelle ’ensemble immobilier est mis a la
disposition de I’ utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.

Article 4
Etat des lieux

Aucun état des lieux d'entrée n'a €té dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de 1’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Les surfaces de I'immeuble désigné a I'article 2 sont les suivantes :
SHON :7648 m?
SUB : 5894 m?

SUN : 40 m?

Au 1% janvier 2014, les effectifs présents dans ’immeuble sont les suivants /5 postes de
travail

En conséquence, le ratio d’occupation de I'immeuble désigné a Iarticle 2 s’établit & 8 m? par
agent.

Source : demande de renseignements CDU n°1

Article 6

Etendue des pouvoirs de [ utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1 et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait 1’objet de la convention d’utilisation.
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L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa
délivrance, I'utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7
Impdts et taxes

L'utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes & 1'immeuble qui fait
’objet de la présente convention.

Article 8
Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contréle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités afférentes
a I'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I’immeuble désigné a [’article 2.

L’ utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux qui
s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant lieu).

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées 4 I’article 606 du Code Civil,
a la charge du propriétaire, est confiée a ['utilisateur qui les effectue avec les dotations
inscrites sur son budget.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant a4 déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiere et les conséquences qui en
résulteraient.

%
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Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére
Actuellement sans objet

Article 11

Loyer

Actuellement sans objet

Article 12

Révision du loyer

Actuellement sans objet

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I’immeuble remis a I'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I’utilisateur, le propriétaire en informe I’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A T'issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a I"article 1.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a ’expiration d’un délai d’'un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite a
I’objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.

e
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Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2028.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été¢ décidée, selon les régles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par I'utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A linitiative de I'utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financiéres

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a I’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois la valeur locative de I'immeuble au
maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois a compter de la date limite de paiement du loyer,
le Comptable Spécialisé du Domaine adresse 4 I'utilisateur une lettre de rappel valant mise en
demeure.

L’intégralité des sommes dues et non pay€es (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les controleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
jusqu’a réglement des sommes dues, & chaque ¢tape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseillele 2 7 #1105 2015

Le représentant du service utilisateur, Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,
Monsieur Yvon BERLAND
Président de | AMU Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques

Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Alpes-Céte d’Azur
et du département des Bouches-du
par délégation
Monsieur Jean-Luc LASFAR
Administrateur Général d

inances Publiques

Le Prefet,
4 F,E,,."* '.;’t‘,:r

=z

Louis LAUGIER

iral
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Autre n °2015086-0012

signé par
La Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence- Alpes- Cote d'Azur et du
département des Bouches- du- Rhone

le 27 Mars 2015

Les autres services de 1'Etat
Direction Générale des Finances Publiques (DGFIP)

France Domaine - Convention d'utilisation n °
013-2014-0259 du 27 mars 2015
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES i Corinne SEGARRA
DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR Iner. et ur divisionnaire

ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE
16 RUE BORDE
13357 MARSEILLE CEDEX 20

POLE GESTION PUBLIQUE
DIVISION FRANCE DOMAINE
GESTION DU DOMAINE DE L'ETAT
38 BD BAPTISTE BONNET

13285 MARSEILLE CEDEX 08

Tel : 04,91.23.68.40

PREFECTURE DES BOUCHES DU RHONE

CONVENTION D’UTILISATION B
N°013-2014-0250 du 2 7 F'7:

L 95

Les soussignés :

1. I’Administration chargée des Domaines, représentée par Madame Claude SUIRE-
REISMAN, Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale des
Finances Publiques de Provence-Alpes-Cote d’Azur et du département des Bouches-du-
Rhéne, dont les bureaux sont situés 16 rue Borde 13357 MARSEILLE Cedex 20, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet, qui lui a été consentie par arrété du 6
décembre 2010, ci-aprés dénommée le propriétaire

D’une part,
2. AIX-MARSEILLE UNIVERSITE (AMU) représenté par Monsieur Yvon BERLAND,

Président de !'Université, dont les bureaux sont situés 58 bd Charles Livon 13284
MARSEILLE Cedex 07, ci-aprés dénommé I’utilisateur

D’autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, et sont
convenus du dispositif suivant :
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EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un immeuble
situé a AIX en PROVENCE(13100) — 35 Avenue JULES FERRY

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier Ministre n® 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de I’Etat.

CONVENTION

Article 1

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R. 2313-1 &
R. 2313-5 et R. 4121-2 du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet
de mettre a la disposition d' Aix-Marseille Université (AMU) pour les besoins du,

Service Universitaire des Activités Physiques et Sportives (SUAPS)

I’ensemble immobilier désigné a I’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2_

Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat, sis a Aix en Provence (13100) —35 Avenue
JULES FERRY cadastré parcelle BV 68 dont la contenance est de 18133 m?

Identifiants Chorus : 163168

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.
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Article 3

Duree de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de quinze années entiéres et consécutives
qui commence le 17 janvier 2014, date 4 laquelle ’ensemble immobilier est mis a la
disposition de I’ utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.

Article 4
Etat des lieux

Aucun état des lieux d'entrée n'a €té dressé au début de la présente convention. Aucun état des
lieux de sortie ne sera effectué au départ de 1’utilisateur.

Article 5

Ratio d’occupation

Les surfaces de I'immeuble désigné a I'article 2 sont les suivantes :
SHON :7648 m?
SUB : 5894 m?

SUN : 40 m?

Au 1% janvier 2014, les effectifs présents dans ’immeuble sont les suivants /5 postes de
travail

En conséquence, le ratio d’occupation de I'immeuble désigné a Iarticle 2 s’établit & 8 m? par
agent.

Source : demande de renseignements CDU n°1

Article 6

Etendue des pouvoirs de [ utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier, objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1 et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait 1’objet de la convention d’utilisation.
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L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa
délivrance, I'utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7
Impdts et taxes

L'utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes & 1'immeuble qui fait
’objet de la présente convention.

Article 8
Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contréle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités afférentes
a I'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I’immeuble désigné a [’article 2.

L’ utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux qui
s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant lieu).

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées 4 I’article 606 du Code Civil,
a la charge du propriétaire, est confiée a ['utilisateur qui les effectue avec les dotations
inscrites sur son budget.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant a4 déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiere et les conséquences qui en
résulteraient.

%
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Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Actuellement sans objet

Article 11

Loyer

Actuellement sans objet

Article 12

Révision du loyer

Actuellement sans objet

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I’immeuble remis a I'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I’utilisateur, le propriétaire en informe I’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A T'issue de ce délai, le Préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a I"article 1.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a ’expiration d’un délai d’'un an maximum, le service utilisateur n’a pas donné suite a
I’objet de la mise en demeure, la présente convention est résiliée par le Préfet qui détermine la
nouvelle localisation du service.

Autre N°2015086-0012 - 03/04/2015
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Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2028.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été¢ décidée, selon les régles
prévues par le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-paiement a I’échéance du loyer ou de non-respect par I'utilisateur d'une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure

b) A linitiative de I'utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le Préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige

La résiliation est prononcée par le Préfet.

Article 15

Pénalités financiéres

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a I’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois la valeur locative de I'immeuble au
maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois a compter de la date limite de paiement du loyer,
le Comptable Spécialisé du Domaine adresse 4 I'utilisateur une lettre de rappel valant mise en
demeure.

L’intégralité des sommes dues et non pay€es (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le Comptable Spécialisé du
Domaine, les controleurs budgétaires et comptables ministériels et la Direction du Budget
jusqu’a réglement des sommes dues, & chaque ¢tape de fin et de début de gestion.
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Un exemplaire du présent acte est conservé a la Préfecture.

Marseillele 2 7 #1105 2015

Le représentant du service utilisateur, Le représentant de I’ Administration chargée des Domaines,
Monsieur Yvon BERLAND
Président de | AMU Pour I’ Administrateur Général des Finances Publiques

Directrice Régionale des Finances Publiques de Provence-
Alpes-Céte d’Azur
et du département des Bouches-du
par délégation
Monsieur Jean-Luc LASFAR
Administrateur Général d

inances Publiques

Le Prefet,
4 F,E,,."* '.;’t‘,:r

=z

Louis LAUGIER

iral
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